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Ksaver Meško: Knjige .
Kakor na stara leta mi je bila že v mladih dijaških dneh knjiga 

najdražji prijatelj, največje veselje. Ob vsakem dogodku življenja, v 
žalosti in veselju mi je povedala primerno besedo. Tolaži, dviga, 
navdaja z močjo in pogumom, zbuja tudi ogorčenost in srd. Saj je ta 
zlasti v teh naših dneh, ki so kakor iz Dantejevega pekla vznikli, 
tudi potreben.

V ptujski gimnazijski knjižnici — gimnazija je bila deželna usta­
nova — so bile v tistih časih samo nemške knjige. Dobivali smo jih 
vsakih štirinajst dni. Samo tisti, ki niso bili pri mesečni konferenci 
v nobenem predmetu grajani. Največ je bilo Hoffmanovih povesti. Še 
zdaj se rad spominjam tistih malih štirioglatih zvezkov. V resnici 
toži se mi po njih. V vsakem zvezku so bili štirje bakrotiski. Res lepi. 
Zgoraj in spodaj pod veliko podobo so uprizorjeni važnejši dogodki 
povesti še z manjšimi, a prav izrazitimi podobami. In je že to mlado 
srce zamamilo, da je hotelo vedeti, kaj podobe pomenijo, kako se 
dejanje razvija. In smo potovali v teh. povestih po vsej Nemčiji, vseh 
severnih državah, po vseh morjih, vseh delih sveta.

V tistih časih je začel izhajati v Ljubljani leposlovni mesečnik 
»Dom in svet«. Smo si ga nekateri  naročili. V četrti sem bil pover­
jenik jaz. Zbral sem naročnike, naročil ga. Prvo številko smo dobili, 
pa nič več. Čakali smo in čakali, tovariši so godrnjali, kje imam list. 
Naposled sem se odločil in pisal g. uredniku dr. Fr. Lampetu. Kar 
hitro in zelo prijazno mi je odgovoril. Da je list v redu odposlal, pa 
mu je bil vrnjen. Vrnil ga je ravnatelj g. Tschanet, ne da bi bil mene 
poklical in mi kaj povedal. G. doktor mi je svetoval, naj dobim koga
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izven gimnazije, ki bo za nas list dobival. Naprosil sem nekega biv­
šega dijaka, tedaj pisarja pri odvetniku. Tako smo redno dobivali.

Bral sem najrajši pesmi, po večini so bile menda od Antona 
Hribarja, kritike in humoreske; te je pisal menda P e te r  Bohinjec.

A je pač resnica: habent sua fata libelli. Ne samo veselje, tudi 
sitnosti lahko povzročijo. Ne samo tistemu, ki jih piše, tem pač naj­
več, tudi naročnikom in bralcem. Tako je bilo tudi z »Domom in 
svetom«. Na pošti sem imel drugo sitnost zaradi njega. Pošta je bila 
tedaj v veliki minoritski hiši nasproti minoritskemu samostanu, v 
prostorih na voglu. Uradne ure so bile tudi ob nedeljah popoldne. 
Videl sem, da je tedaj najmanj strank, navadno je bil v uradu en sam 
gospod ali gospodična. Pa nesem nekega takega popoldne naročnino 
za »Dom in svet«, kolikor sem je imel nabrane, 1 goldinar. Na n a ­
kaznico sem napisal: »Goldinar«. Bila je v uradu mlada, p rav  lepa 
gospodična, čisto sama. Pa se je začela strupeno norčevati z menoj. 
»Goldinar! Wie viel ist das? Hundert Gulden?« Ni razumela ali ni 
hotela razumeti, da bi v slovenščini morala biti pri večji vsoti mno­
žina: goldinarjev. V nemščini je seveda zmerom »Gulden«, Dolgo me 
je pestila, preden mi je dala priznanico — recepis smo rekli tistemu 
lističu. Ko sem odhajal, sem razmišljal: »Tako lepa gospodična, pa 
taka  sitnica!« Nisem še dovolj vedel — dasi sem že nekaj krati 
bridko izkusil — da je narodna zagrizenost povsod in vedno brez­
obzirna.

V tretje gre rado. To je bilo z Aškercem. Na koncu leta sem se 
napotil domov čez Sv. Lovrenc v Slovenskih goricah, da bi ponesel 
spričevalo tamošnjemu župniku in častnemu kanoniku Jakobu  Mešku 
in se mu zahvalil, da me je med letom podpiral — tomaževski rojak 
in oddaljen sorodnik je bil. Ni ga bilo doma, sam kaplan Aškerc. 
Imel sem »Dom in svet« s seboj in sem ga položil v veži na okno. 
Opoldne pride Aškerc iz šole. Ogleduje nekaj časa list, ne da bi ga 
vzel v roke, pa pravi nekako osorno: »Kaj pa ste ga tako umazali?«
— »Ga nisem jaz. Posojeval sem ga, takega so mi vrnili.« — »Knjige 
je treba imeti v časti!« je rezko odsekal. Mehko pač ni znal in mogel 
govoriti, najsi je govoril tudi dobrohotno.

Sem si dobro zapomnil. Od tedaj knjig nisem rad posojal in jih 
še zdaj ne. J ih  ne vrnejo ali dostikrat čisto umazane, Niso jim knjige 
prijatelji, nimajo jih v časti!

Tedaj še nisem tako umeval tega, a pozneje sem večkra t mislil: 
»Pa je le lepo in plemenito naredil Aškerc: nič ni pred nezrelim 
dijakom pokazal mržnje do lista, ki mu je malo prej »Balade in ro­
mance« — veliki narodi se ne morejo s takimi ponašati! —  precej 
neugodno ocenil!« Bil mu je »Dom in svet« pač knjiga in vsako 
knjigo je treba v časti imeti, v  srcu spoštovati!

★
P r i p o m b a :  Koncem šolskega leta 1889/90., torej pred 

50 leti, je zapuščal četrti  razred tedanje deželne nižje gimnazije v 
Ptuju Ksaver Meško. Naprošen, da bi ob 50 letnici odhoda iz Ptuja 
zapisal za »mlada srca« kak  spomin iz tedanjih dni, je poslal naši 
mladini tako priljubljeni pesnik in pisatelj prednji sestavek, ki se 
mu zanj zavod lepo zahvaljuje.
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A. Profesorski zbor.
I. Izpremembe v profesorskem zboru.

1. Iz zbora so izstopili:
a) p r e m e s t i t v i :

Rus Vilko, profesor, premeščen po službeni potrebi na drž. realno 
gimnazijo v Kočevju z odi. min. prosv. II. št. 18.898 z dne 
29. avg. 1939;

Novak Stanislav, profesor, premeščen po prošnji na II. drž. realno 
gimnazijo v Ljubljani z odi. min. prosv. II. št. 19.114 z dne
29. avg. 1939;

b) o d p u s t :
Lindtner-Matekovič Svetka, suplentka, odpuščena iz državne službe 

z odi. min. prosv. II. št. 18.352 z dne 8. avg. 1939;

c) r a z r e š i t v i :
zaradi ustavitve honorarnega pouka sta bila z odi. kr. banske 
uprave v Ljubljani IV. št. 15.420/4 z dne 21. okt. 1939 raz ­
rešena službovanja z dnem 26. okt. 1939 honorarna učitelja 

dr. Vrečko Vladimir, višji sanit. svetnik v Ptuju, ki je predaval 
higieno, in

Jakhel-Kocab Margita, dipl. učiteljiščnica, ki je poučevala žensko 
telovadbo in ženska ročna dela.

2. Na novo so vstopili v zbor:
a) p r e m e s t i t v e :

Šavli Ivan, profesor, premeščen po prošnji z drž. realne gimnazije v 
Nikšiču z odi. min. prosv. II. št. 18.886 z dne 29. avg. 1939; 

Ločnikar Pavel, profesor, premeščen po službeni potrebi z drž. k la ­
sične gimnazije v M ariboru z odi. min. prosv. II. št. 18.885 z 
dne 29. avg. 1939;

Strelec Zlata, suplentka, premeščena po službeni potrebi z II. drž. 
realne gimnazije v Ljubljani z odi. min. prosv. II. št. 5875 z 
dne 15. marca 1940;

Kral Josip, suplent, premeščen po prošnji z drž. realne gimnazije v 
Prizrenu z odi. min. prosv. II. št. 13.341 z dne 1. apr. 1940.
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b) n a m e s t i t v i :
Lipoglavšek Franc, dipl. filozof, nameščen kot suplent z odi. min.

prosv. II. št. 18.710 od 23. avg. 1939;
Pestotnik-Stojan Sonja, dipl. filozofka, nameščena kot suplentka z 

odi. min. prosv. II. št. 18.710 od 23. avg. 1939.

3. Dodeljeni so drugim zavodom:
Dobovišek Karel, profesor, drž. klasični gimnaziji v Ljubljani z odi.

min. prosv. S. n. št. 47.436 z dne 1. dec. 1936;
Popovič-Lukič Vera, profesorica, I. drž. realni gimnaziji v Ljubljani 

z odi. min. prosv. S. n. št. 47.436 z dne 1. dec. 1936;
Strelec Zlata, suplentka, II. drž, realni gimnaziji v Ljubljani z odi.

min. prosv. II. št. 5876 z dne 16. marca 1940;
Štular-Rovšek Milena, suplentka, I. drž. realni gimnaziji v Ljubljani 

z odi. min. prosv. II. št. 23.739 z dne 13. avg. 1938.
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B. Kronika.

t
27. jul. 1939 je umrl J a g e r  Miroslav, učenec I. b razr., 

za slepičem v Celju in bil pokopan 29. jul. na Ptujski gori. 
Vrlemu katoliškemu dijaku naj sveti večna luč!

Ob 700 letnici minoritskega samostana v Ptuju od 5.— 7. avg.
1939 je zastopal zavod direktor.

24. avg. 1939: konf. o učnih knjigah in popravnih izpitih.
Od 25.—28. avg. 1939: popravni izpiti rednih in privatnih dija­

kov za posamezne razrede te r  popravni nižji tečajni in višji tečajni 
izpiti.

Popravni izpiti rednih dijakov:
I z p i t  s o  n a p r a v i l i :

I. a: Čuček Marija, Doma Marija, Hedžet Jelisava, Knafeljc Sta- 
mena, Panjan Lidija, Skoliber Marija, Štrucl Frančiška, Vrečko Pavla.

I, b: Cafuta Franc, Dokler Janez, Dokler Zvonimir, Gabrovec 
Alojz, Kavčič Ivan, Koštomaj Stanislav, Mlekuž Sava, Panjan Miran, 
Podgoršek Marjan, Rižner Marjan, Selinšek Janez, Škorjanc Vladi­
mir, Španring Mirko.

II- a: Carli Zdenka, Cvikl Silvija, Černivec Jožefa, Grašič Jože- 
fina, Novak France, Rajh Ernest, Velkavrh Silva, Zorec Kristina.

II- b: Bezjak Alojz, Hergula Frančišek, Mihelič Milan, Peteršič 
Ladislav, Rogina Jožef, Stanič Viljem, Vesenjak Janez.

III- a: Bedekovič Miroslav, Debeljak Ivan, Gačar Anica, Hazen- 
mali Franc, Hiršl Lujza, Je lovšek Ervin, Jerm an  Jožef, Klinger M a­
rija, Kodela Vera, Kranjc Ivan, Loštrek Marija, Meško Ljudmila, 
Murko Jožica, Novinšek Marta, Osole Velena, Pogačar Cvetka. 
Prosnik Zora, Rogelj Ladislav, Sevnik Dunja, Vitori Andreja, Von­
čina Ljuban.

III. b: Cvikl Ignac, Černivec Franc, Dolenc Franc, Kavčič Boris, 
Koren Stanislav, Lamers Alojz, Majerič Alojz, Novakovič Dušan, 
Rančigaj Boris, Starc Rudolf, Zernec Janez.

V,: Korenjak Stanislav, K orpar Vladimir, Kukovec Martin, P re ­
dan Bojan, Snoj Marjana, Suhadolnik Dušan, Škof Jožef, Šober Mi­
lenko, Urbančič Svjatopolk.
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VI.: Berlič Srečko, Hvalec Štefka, Jager  Valburga, Kancler J o ­
žef, Petrovič Vida.

VII.: Feguš Konrad, Lugarič Viktor, Marinič Slavica, Mohorko 
Franc, Osole Franc, Primc Zlata, Šinko Bojan, Vodnik Hinko.

I z p i t a  n i s o  n a p r a v i l i :
II. a: Čurda Zvonimira, Drubrovič Ruža, Malin Ferdinand.
II. b: Mencinger Lojze, Širovnik Jožef.
III. b: Arnšek Andrej, Avguštin Milan, Husar Maks, Kos Jožef, 

Mihelič Mihajlo, Novakovič Boško, Toplak Vinko.
VI.: Rančigaj Majda.
VII.: Bauman Anton.

K i z p i t u  n i  p r i š e l :
III. b: Kozjak Slavko.

Popravni izpiti privatnih dijakov:

I z p i t  s o  n a p r a v i l i  v s i ,  in sicer:
II. r.: Brecelj Bogomil, Gornjak Anton, Mehle Pavel, Merše J a ­

nez, Smolej Janko.
VI. r,: Humar Leopold.
VII. r.: Dermota Valter, Petrovič Janez.

Popravni nižji tečajni izpit:

I z p i t  s o  n a p r a v i l i :
IV. a: Gradnik Sergej, Iglič Franc.
IV. b: Brazda Edvard, Hasl Miran, Jerem ic Ivan, Mikša Alojz,

Sancin Benjamin, Šimenko Maksimilijan, Žerak Ernest.

I z p i t a  n i s t a  n a p r a v i l a :
IV. a: Berlič Jože, Špan Vida.

Popravni višji tečajni izpit
v jesenskem roku 1939 se je vršil pod predsedstvom direktorja 
zavoda:

Naloge za pismeni izpit so bile:
1. iz slovenščine: P r e d h o d n i k i  n a š e g a  n a r o d n e g a  

e d i n s t v a ,  n j i h o v e  z a s l u g e  i n  n j i h o v o  d e l o ;
2. iz nemščine: G e r h a r t  H a u p t m a n n ,  B a h n w ä r t e r  

T h i e l ,  o d s t a v e k  s p. 250—251;
3. iz matematike: a) Za neko posestvo ponuja A 240 000 din

takoj, B ponuja 150 000 din po treh letih in 160 000 din po šestih 
letih, C pa bi skozi pet let ob začetku vsakega leta odplačeval
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50000 din, prvi obrok takoj. Katera  ponudba je najugodnejša 
(p =  6%)? b) Posoda v obliki presekanega stožca je do vrha n a ­
polnjena z vodo; polmera obeh osnovnih ploskev sta R =  2 dm in 
r =  1,5 dm, višina pa je v =  3 dm. Če vso vodo iz te posode p re­
lijemo v drugo enako visoko valjasto posodo s polmerom r =  2 dm, 
do katere  višine bo stala voda v tej posodi? c) Na elipso 
9x2 +  16y2=  144 potegni tangenti vzporedno z ono asimptoto h iper­
bole 4x2 — 9y2 =  l, ki gre skozi prvi kvadrant! Izračunaj dotikalne 
količine za eno dotikališče!

I z p i t  s o  n a p r a v i l i  vsi kandidati, in sicer:
Čadež Marija, Drvenik Nikolaj, Kostanjevec Zvonimir, Radič 

Branislav, Rems Miloš, Rižner Cvetana in Srabotnik Gvidon.

1. sept. pričetek šolskega leta 1939/40.
Od 1.—5. sept.: vpisovanje. Radi premajhnega števila prijav- 

ljencev se v  I. razr. ni odprla klasična vzporednica.
6. sept.: rojstni dan Nj. Vel. kralja P e tra  II. — Zahvalne službe 

božje v proštijski cerkvi se je udeležil d irektor s prof. zborom in 
vsem dijaštvom.

9. sept.: začetna služba božja, 11. sept.: začetek  rednega pouka 
in otvoritvena konferenca.

Od 10.— 17. sept. so si posamezni razredi ogledali v Narodnem 
domu razstavo »25 let mestnega gledališča v Ptuju«.

21. sept.: splošna strokovna konferenca.
Od 25.— 29. sept. strokovne konference za narodni jezik, žive 

jezike, latinščino, m atematiko in fiziko.
28. sept. je umrl v Škofji Loki bivši učitelj risanja na zavodu 

slikar Košir France. Pogreba plemenitega pokojnika, mladega in 
mnogo obetajočega umetnika, sta se udeležila 1. okt. rojaka direktor 
in supl. Šifrer Anton.

Od 2.—6. okt. strokovne konference za prirodopis, kemijo, hi­
gieno, telovadbo, petje, risanje, zgodovino in zemljepis.

9. okt. se je udeležil d irektor v imenu zavoda komemoracije, 
ki jo je priredil Sokol ob 5. obletnici tragične smrti Nj. Vel. kralja 
Aleksandra I. —  Govoril je prof. J a rc  Janko.

12. okt.: 2. redna konferenca celotnega učiteljskega zbora.
13. okt. spoved, 14. okt. sv, obhajilo.
17. okt. se je pričel pouk angleščine, 18. okt. pouk stenografije I.
23. okt. razredne redovalne konference za vse razrede.
25. okt. ustavljen honorarni pouk iz higiene v VI. in VII. r. ter

ženskih ročnih del.
31. okt.: 1. izredna seja celotnega učiteljskega zbora v disciplin­

ski zadevi.
2. nov.: vernih duš dan. Pouka prost.

15. nov.: razredne konference za vse razrede sredi polletja (raz­
pored gradiva).
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4. dec.: 3. redna seja celotnega učiteljskega zbora in razredne 
redovalne konference za vse razrede.

6. dec.: 2. izredna seja celotnega učiteljskega zbora v disciplin­
ski zadevi.

16. dec,: 3. izredna seja celotnega učiteljskega zbora v disciplin­
ski zadevi.

17. dec je d irektor brzojavno čestital ljubljanski univerzi k 
20 letnici in g. preds. senata dr. A. Korošcu, v šol. letu 1884/85 prvo­
šolcu ptujske gimnazije, k promociji za častnega doktorja prava v 
priznanje njegovih zaslug za slovensko univerzo. Ob tej priliki se je 
g. predsednik senata z velikodušnim darom spomnil Dij. kuhinje v 
Ptuju, za kar  mu bodi izrečena lepa zahvala.

Od 23. dec. 1939 do 10. jan. 1940: božične počitnice.

1940 :

17. jan.: 4. izredna seja celotnega učiteljskega zbora v disciplin­
ski zadevi.

30. jan.: razredne redovalne konference za vse razrede za I. pol­
letje.

31. jan.: 4. redna (sklepna) seja celotnega učiteljskega zbora za
I. polletje. Sklep I. polletja.

l .feb r . :  razdelitev dijaških knjižic. Začetek II. polletja.
13., 16., 19., 21., 26., 29. febr. in 6. marca: strokovne konference 

za verouk in filozofijo, matematiko in fiziko, prirodopis, higieno in 
kemijo, francoščino, nemščino, latinščino, zemljepis in zgodovino ter  
narodni jezik.

16. febr.: 5. izredna seja celotnega učiteljskega zbora v disciplin­
ski zadevi.

6. marca: 5. redna seja celotnega učiteljskega zbora in razredne 
redovalne konference za IV. in VIII. r.

13. marca: razred, redovalne konference za I.— III. in V.— VII. r.
15. in 16. marca: duhovne vaje z velikonočno spovedjo in sv. ob­

hajilom,
20.—27. marca: velikonočne počitnice.

9. aprila je nadziral pouk verouka preč. g. kanonik dr. Žagar
Ivan.

10. aprila: 6. redna seja celotnega učiteljskega zbora in razredne 
redovalne konference za IV. in VIII. r. Isti dan je nadziral zavod 
banski prosv. inšpektor g. Kranjec Silvo.

24. aprila: razred, redovalne konference za I.— III. in V.—VII. r.
10. maja: spoved, 11. maja: sv. obhajilo.
15. maja: zaključek pouka za IV. in VIII. r., razredne redovalne 

konference za oba razreda in 7. redna seja celotnega učiteljskega 
zbora.

23. maja, na praznik sv. Rešnjega Telesa, se je udeležil ves za­
vod teoforične procesije.
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27. maja: pouka prost dan za majniške izlete.
Od 1,—8. te r  24. in 25. junija privatni izpiti.
6. junija zaključek pouka za I.— III. in V.—VII. r. ter  razredne 

redovalne konference za te razrede.
8. junija popravni izpiti za IV. in VIII. r.

10. junija: pismeni nižji tečajni izpit.
11.— 14. junija: ustni nižji tečajni izpit.
12.— 14. junija: pismeni višji tečajni izpit.
17.— 23. junija: ustni višji tečajni izpit.
24. junija: sprejemni izpiti za I. razred.
27. junija: sklepna (8.) seja celotnega učiteljskega zbora.
28. junija: zahvalna služba božja ter  razdelitev spričeval in 

izvestij.

Predavanja, proslave, prireditve, nastopi, zbirke:
1939:

5. sept. na večer  pred rojstnim dnevom Nj. Vel. kralja Petra  II.
je bila v mestnem gledališču m eddruštvena akademija, pri kateri je
sodelovalo tudi dijaštvo zavoda. Slavnostni govor je govoril gimn. 
d irektor Alič Fran.

Od 17.— 23. sept., v tednu Rdečega križa, so sodelovali dijaki pri 
nabiralni akciji,

23. sept. so govorili profesorji v  vseh razredih o življenju, delu 
in pomenu škofa A. M. Slomška.

28. in 30. okt.: ob obletnici osvobojenja (29. okt. 1918) so bili
v vseh razredih nagovori o poteku takratnih  dogodkov, pomenu 
osvobojenja in vrednosti lastne narodne države.

31. okt.: proslava »Jadranskega dne«. Glej poročilo PJS!
19. nov.: javna zbirka Slov. straže za obmejno deco. Glej poro­

čilo krožka SDZ!
1. dec.: državni praznik zedinjenja. Ob 8. uri je bila slovesna 

služba božja v proštijski cerkvi, nato pa v Dij. domu akademija s 
temle sporedom: 1. Adamič, Prvodecem berska molitev — pel mlad. 
zbor, 2, slavnostni govor —  Pestotnik-Stojan Sonja, suplentka,
3. Tomc, Naša bol —  pel mlad. zbor, 4. Jobst, Pozdrav —  pel mlad. 
zbor, 5. Skupine in vaje na bradlji — dijaki VI. r,, 6. Vaje z obroči
— dijakinje IV. r., 7. Vaje na gredi —  dijakinje V. r., 8. Govorni 
zbor, 9. Haydn, M enuet in trio, 10. Couperin, Musette, 11. Le Grand- 
pere, Francoski ples — vse 3 točke igral orkester, 12. Čajkovski, 
Zakaj — pel Ribič J., VII. r., 13. Čerin, Jugoslavija, 14. Državna 
himna —  oboje mešani zbor.

2. dec. je bila »izseljenska ura«: 1. Ipavec, Iz stolpa sem mi zvon 
doni — pel moški zbor, 2. Zorman, »Slovan« — recitiral Hasl Darin,
III. b, 3. Kocbek, Slov. izseljenstvo — čital Vošnjak D., VII. r., 4. Iz­
seljenstvo, naša narodna bolečina — govoril prof. Habe France.

12. dec.: »Večer slovenske besede« — Glej poročilo XV. po- 
družn. PZ (XV. podružnice Počitn. zveze)!
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1940 :

27. jan.: proslava sv. Save. Glej poročilo literarne družine 
»Setev«!

3. febr.: Proslava Strossmayerjevega dne: 1. govor — Čoki D.,
VIII. r., 2, Koritnik, Manom J. J. Strossmayerja — recitiral Voš- 
njak S., V. r., 3. Na moru, Teče voda, teče — pel Ribič J., VII. r., 
pri klavirju Marinič Slavica, VIII. r., 4. A. Šantič, Novo pokolenje 
1918 — recitirala Remec Vera, VIII. r., 5. Bortkievič, Dvorak — 
igrala Vrečko Nada, VIII. r.

18. febr.: smučarske tekme osmošolcev, 25. febr.: smučarske 
tekme sokolskega naraščaja.

5. marca je bil umetniški večer ptujskih umetnikov. Uvodne 
besede je govoril prof. J a rc  J., Šifrer Tone, suplent, je recitiral iz 
svojih pesmi, prof. Ingolič A. je recitiral odlomek iz svojega romana 
»Na splavih«, pri dramski sliki »Nevarna igra« prof. dr. Cajnkarja St. 
sta sodelovali prvošolka Bratkovič Milica in osmošolka Remec Vera.

Od 7.— 15. marca je predaval v  posameznih razredih učitelj 
petja Burg Rajko o srbskem komponistu Korneliju Stankoviču.

Od 10.— 17. marca: treznostni teden. Prof. dr. Cajnkar St. je 
govoril v vsakem oddelku o škodljivosti alkohola v zdravstvenem, 
gospodarskem in kulturnem pogledu zlasti med Slovenci.

10. marca: akademija krožka Slov. dijaške zveze. Glej poro­
čilo krožka SDZ!

2. aprila: akademija Pomladka Jadr, straže. Glej poročilo PJS!
6.— 13. apr.: dijaštvo je zbralo za Aškerčevo domačijo 366,25 din, 

ki so bili odposlani zadevnemu odboru v Ljubljani.
26. aprila: »Slovanski večer« naraščajskega odseka Sokola. Glej 

poročilo narašč. odseka Sokola!
2. maja: zbirka za revne kočevske Slovence. Glej poročilo krož­

ka SDZ!
6.— 12. maja: materinski dan. Profesorji narodnega jezika so 

čitali v posameznih razredih iz leposlovja odstavke o materi, PRK 
je poklonil revni materi neke dijakinje dar v denarju.

10. maja je bil v dvorani Glasbene matice javni pevski in or­
kestralni nastop z lepim moralnim in materialnim uspehom.

13. maja je bil skupno z meščansko šolo javni telovadni nastop 
na sokolskem telovadišču. Nastop, ki ga je nekoliko motilo ne­
zanesljivo vreme, je lepo uspel.

19.— 26. maja: protituberkulozni teden. Učitelji telovadbe in 
higiene so govorili v  razredih o jetiki, potrebi telesne vzgoje in če- 
ščega pregleda zdravstvenega stanja.

23. maja je priredil krajevni odbor Rdečega križa s pomočjo 
PRK na gimnaziji in mešč. šoli v Ljudskem vrtu svojo letno p rire­
ditev. Glej poročilo PRK!

25.— 28. maja: razstava risb.
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Izleti in ekskurzije.
I. a: 3. okt. 1939: celodnevna ekskurzija k Sv. Urbanu v Slov. gori­

cah (opis jesenske flore).
18. aprila 1940: celodnevna ekskurzija na Vurberg (opis spo­
mladanske flore).
27. maja: majniški izlet v Jeruzalem  in Cerovec (ogled V ra­
zovega rojstnega doma).

I. b: 3. okt. 1939: celodnevna ekskurzija k Sv. Urbanu v Slov. go­
ricah (opis jesenske flore).
11. aprila 1940: popoldanski izlet proti Sv. Urbanu.
18. aprila 1940: celodnevna ekskurzija na Vurberg (opis spo­
mladanske flore).
27. maja 1940: celodnevni majniški izlet na Ptujsko goro (ogled 
romarske cerkve).

II. a: 28. sept. 1939: celodnevna ekskurzija na Ptujsko goro in v
Majšperk (ogled romarske cerkve na Ptujski gori in tekstilne 
tovarne v Majšperku).
19. aprila 1940: popoldanski izlet ob Dravi proti Vurbergu.
27. maja 1940: majniški izlet k Sv. Bolfenku in Sv. Urbanu.

II. b: 17. aprila 1940: popoldanski izlet na Vurberg.
27. maja 1940: majniški izlet k Sv. Urbanu.

III. a: 29. septem bra 1939: celodnevna ekskurzija v Trbovlje in na
Sv. Planino (ogled cementnih silosov v Trbovljah).
27. maja 1940: majniški izlet k Sv. Vidu pri Ptuju.

III. b: 23. sept. 1939: celodnevna ekskurzija na Lisco (ogled Slom­
škove rojstne hiše v Ponikvi.
27. aprila 1940: poldnevna ekskurzija v Trakoščan (ogled graj­
skih znamenitosti).
27. maja 1940: majniški izlet v Dobravo v Halozah.

IV. a: 27. sept. 1939: celodnevna ekskurzija skozi Haloze (ogled
Trakoščana).

IV. b: 3. okt, 1939: celodnevna ekskurzija v Slov. Konjice (ogled raz­
valin Tattenbachovega gradu),

V.! 4. okt. 1939: celodnevna ekskurzija v Varaždin (ogled p rivat­
ne klasične gimnazije, tovarne »Tivar« in mestnega muzeja). 
27. maja 1940: majniški izlet v Slov. Konjice.

VI,: 15. aprila 1940: celodnevna ekskurzija v Šmarje pri Jelšah 
(ogled zanimivosti v trgu in okolici),
27. maja 1940: majniški izlet v Dobravo v Halozah.

VII.: 4. okt. 1940: celodnevna ekskurzija na Falo (ogled elektrarne).
18. apr. 1940: celodnevna ekskurzija na Kapelo in v Slatino- 
Radence (ogled zdravilišča).
27. maja 1940: majniški izlet na Ptujsko goro (ogled zgodovin­
ske cerkve).

VIII.: 3. okt. 1939: celodnevna ekskurzija v Mursko Soboto (ogled 
gimnazije, trg. šole, cerkve, sinagoge in Benkove klavnice).
20. apr. 1940: dvodnevna ekskurzija v Ljubljano in na Gorenj­
sko (ogled jubilejne razstave slovenskega slikarstva pod vod­
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stvom prof. Miheliča in obisk predstave »Madame Butterfly« 
v narodni operi v Ljubljani; ogled Prešernove rojstne hiše v 
Vrbi in znamenitosti Bleda).

Seminarske vaje.
Seminarske vaje v VII. razr. je vodil v I. poli. prof. Uršič Alojz, 

v II. poli. prof. Habe France, v VIII. razr. v I. poli. prof. Ingolič 
Anton, v II. poli. prof. J a rc  Janko. Zato so bili v Vil. r. do 20. febr.
1940 referati iz literarnega področja in aktualnih problemov, odtlej 
dalje so obravnavali zemljepisne, zgodovinske podatke in gospodar­
ska vprašanja Ptuja in okolice. Zal, da program zaradi nepredvidenih 
zaprek ni bil dovršen. V VIII. razr. se je delo lanskega leta nada­
ljevalo in prešlo iz ožjega kroga študijskega mesta k obravnavi sploš­
nih, predvsem sodobnih slovenskih kulturnih prilik, v II. poli. pa k 
obravnavi novejše slov. zgodovine. Da bi imeli mladi ljudje še pred 
odhodom iz srednje šole splošen pregled našega kulturnega ustvar­
janja in udejstvovanja v važnejših področjih, so v okviru seminarja 
za VIII. razred podali profesorji sami pregled slov. kritike, novejše 
slov. likovne umetnosti, slovenske znanosti, glasbenega življenja in 
novejše slov. zgodovine.

VII. razred:
1. Polemika kot literarna vrsta (ob priliki razbite plastike na 

Muz. trgu v Ljubljani med »Domom in svetom« in »Jutrom«) — 
debata.

2. Kocbek, Mali in veliki narodi (»Dejanje«) — debata.
3. Slovenski humoristi (Ob Fajglovi šestdesetletnici) — debata.
4. Beg s slovenskega podeželja —  Vošnjak Dimitrij.
5. Narodno prebujenje pri Slovencih — Majcen Franc.
6. Analiza Vodnikovih pesmi — sodeloval ves razred.
7. Čitanje aktualnih člankov, n. pr. iz »Mladike« o pok. slikarju 

Fr. Koširju, bivšem učitelju tega zavoda, in članka o »Razstavi ne­
odvisnih« ob razlagi slik profesorja ptujske gimnazije Fr. Miheliča.

8. Čitanje del nekaterih  dubrovniških pisateljev, nato pa Legi- 
ševe razprave »Slovenska poezija od Vodnikovih pesmi za pokušnjo 
do Kranjske Čebelice«.

9. Valvazor-Vitezovič, Ignjat Djordjič (čitanje in tolmačenje ne­
katerih del). J. Mal: Pred sodnim stolom predm arčne birokracije — 
čitanje.

10. 1. poglavje Ingoličeve »Soseske« —  pogovor o tehniki pi­
sanja. Kritika monografije Boršnik-Škerlakove o A. Aškercu. L er­
montov: Kazaška uspavanka —  čitanje in razlaga.

11. Gospodarska in finančna stran vprašanja slovenske bano­
vine (ob zadevnem Gosarjevem članku v »Dejanju«) — debata.

12. Mladina, njen razvoj in položaj v današnji družbi —  Ribič 
Janez.
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13. Kritika prireditve (»Večer slov. besede«) Počitniške zveze na 
zavodu. Referat o Ingoličevi »Soseski« —  Prapotnik  Nada.

14. Borba za individualnost slovenskega jezika v letih 1848 do 
1850 — Šterk Marija. Čitanje Kidričevega uvoda v delu o Prešernu.

15. Kazimir Wierzinsky: čitanje pesmi.
16. Prešernova podoba in naši umetniki —  referirala Hvala So­

nja, koreferiral Švelc Valter.
17. Srbskohrvatska literatura po kosovski bitki — predaval 

vodja seminarja. Slovenska literatura po svetovni vojni — Petrovič 
Vida.

18. Naša dram atika po svetovni vojni — Ambrož Franc.
19. Geografski oris Dravskega polja —  Petovar  Mirko.
20. Geografski oris Haloz in Slovenskih goric — Rakuš Vinko.
21. Gospodarski oris Ptujskega polja — Vošnjak Dimitrij.
22. Gospodarsko in socialno stanje Slov. goric —  Krajnc Ivan.
23. Gospodarsko in socialno stanje Haloz —  Prapotnik Nada.
24. Geografski položaj Ptuja — Ambrož Franc.
25. Ptuj v starem veku — Hvala Sonja. Nato ogled muzeja.

VIII. razred:
1. Obisk ljudskega pesnika Beleča M. pri Sv. Bolfenku v Slov, 

goricah.
2. Šolstvo v Sloveniji v zadnjih 20 letih —  Kolarič Branko.
3. O kulturnih ustanovah v Sloveniji —  Ivanšek Franc. O tisku 

in grafičnih podjetjih —  Marinček Igor.
4. Slovenska povojna lirika —  Remec Vera.
5. Slovenska proza v zadnjih 20 letih —  Zorko Anton.
6. Slovenska povojna dram atika —  Čoki Dušan.
7. O naši kritiki — supl. Šifrer Anton, nato debata.
8. Slovenska likovna umetnost (s skioptičnimi slikami) — prof. 

Mihelič Fran, nato ogled in razlaga slik.
9. Slovensko znanstveno življenje v zadnjih 20 letih — prof. 

dr. Cajnkar Stanko, nato razgovor.
10. Slovenska Krajina — Marinček Igor.
11. Razvoj slovenske glasbe — Marinič Slavica.
12. Borba za severno slovensko mejo v zadnjih 60 letih —  Mu­

sek Antonija.
13. Kočevsko vprašanje — Petrovič Janez.
14. Ekskurzija na Ptujsko goro s predavanjem o zgodovinski in 

umetnostni vrednosti Marijinega svetišča na Gori —  Alič Milojka.
Seminarske vaje nudijo priliko za praktične vaje osnovnega 

znanstvenega dela, t. j. smiselnega izvlečka znanstvenih del, spozna­
vanja bistvenih točk obravnavanega predm eta  in njih podajanje v 
jasni in lepi obliki. Uspeh bi bil večji, če bi imeli več potrebnih učil, 
zlasti pripravnih izdaj zgodovinskih virov, slik, diapozitivov itd. 
Poleg tega dela so nekateri  dijaki prevzeli zapisovanje krajevnih 
imen v ptujskem okraju za popravo sedanjih nepravilnih imen, ki ga 
je v soglasju s kr. bansko upravo zasnovalo Slavistično društvo.
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C. S e zn a m  učben ikov  za  šo lsko  
leto 1939/40 .

Verouk:

Narodni jezik:

Francoski jezik: 
Zemljepis:

Matematika:

Prirodopis:

Petje:

Verouk:

Narodni jezik:

Francoski jezik: 
Zemljepis:

Zgodovina:

Matematika:

Prirodopis:

Petje:

Verouk:

Narodni jezik:

Francoski jezik: 
Nemški jezik: 
Zemljepis:

Zgodovina:

I. razred.

K a to lišk i k a te k ize m .
L ev ičn ik , Z g odbe  sv. p ism a, I. del. 
B a je c -R u p e l-S o v re -Š o la r , S lo v e n sk a  č ita n k a , I. del. 
R u p e l-L esica , S rb o h rv a tsk a  v ad n ica , II. del.
Ju ž n ič , F ra n c o sk a  v ad n ica , I. del.
K ran jec -V azaz , O snovni p o jm i z em ljep isa  za I. ra z re d . 
K o cen -Š en o a , G eo g ra fsk i a tla s  (pom ožna  knjiga). 
K unc, A r i tm e tik a  za  I. in II. ra z re d , 2. izd a ja . 
Č c rm e lj-L ap a jn e , G e o m etrija  za  I. in II. ra z re d . 
V e rb ič -V a les , P riro d o p is  ž iv a ls tv a , 2. izd a ja .
D olžan , B o ta n ik a  za  I. in  II. ra z re d  s re d n jih  šol. 
K ram o lc , P e sm a ric a  za  n ižje  ra z re d e .

II. razred.

K a to lišk i k a te k ize m .
L ev ičn ik , Z godbe  sv. p ism a, II. del. 
B a je c -K o la r ič -R u p e l-S o v re , S lo v e n sk a  č ita n k a , II. del. 
R u p el-L esica , S rb o h rv a tsk a  vadn ica , I. del (pom ožna  k n jig a ). 
Ju ž n ič , F ra n c o sk a  v ad n ica , II. del.
P r ija te lj-B o h in ec -S a v n ik , Z em ljep is  za  II. ra z re d .
A tla s  k a k o r  v  I. ra z re d u .
B in te r-Š tru k e lj, Z godovina s ta re g a  veka za  II. raz red . 
S ta n o jev ič , H is to rijsk i a tla s  (pom ožna  knjiga).
K unc, A r i tm e tik a  k a k o r  v I. ra z re d u .
G e o m etrija  k a k o r  v I. ra z re d u .
P riro d o p is  ž iv a ls tv a  k a k o r  v I. ra z re d u .
K ozina, B o ta n ik a  za  I. in II. ra z re d .
K a k o r  v I. ra z re d u .

III. razred.

K a to lišk i k a te k ize m .
Ja k lič -V re č a r , L itu rg ik a , n a u k  o k a to l.  bogosluž ju .
B rezn ik , S lo v e n sk a  s lo v n ica , 4. izd a ja .
B a je c -K o la r ič -R u p e l-S o v re -Š o la r , S lo v e n sk a  č ita n k a  za  III. razr. 
R u p e l-L esica , S rb o h rv a tsk a  vad n ica , IV. del.
Ju ž n ič , F ra n c o sk a  v ad n ica , III. del.
Ju ž n ič -K o la r ič , N em šk a  v a d n ic a , I. le tn ik .
B o h in ec -S av n ik , Z em ljep is za  III. ra z re d .
A tla s  k a k o r  v I. ra z re d u .
B in te r-Š tru k e lj ,  Z go d o v in a  Ju g o s lo v a n o v , I. de l.
A tla s  k a k o r  v  II. ra z re d u .
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Matematika:

Fizika:
Higiena:

Verouk:
Narodni jezik:

Francoski jezik: 
Nemški jezik: 
Zemljepis:

Zgodovina:
Matematika:

Fizika:
Kemija:
Higiena:

Verouk: 
Narodni jezik:

Francoski jezik:

Nemški jezik: 
Latinski jezik: 
Zemljepis:

Zgodovina:

Matematika:

Prirodopis:

Verouk: 
Narodni jezik:

Francoski jezik: 
Nemški jezik:

Latinski jezik: 
Zemljepis:

Si.
Zgodovina:

Matematika:

Prirodopis:
Higiena:

K unc, A r i tm e tik a  za  III. in IV. ra z re d .
Z ie g le r-2 a b k a r-B ra n c , G e o m e tr ija  za  III. in IV. ra z re d .
K unc, F iz ik a  za  n ižje  ra z re d e .
P irc , H ig ien a  za  III. in  IV. ra z re d .

IV. razred.
M lak ar, K a to lišk i v e ro u k .
B rezn ik , S lo v e n sk a  s lo v n ica , 4 . izd a ja .
B a je c -K o la r ič -R u p e l-S o v re -S o la r , S lo v e n sk a  č ita n k a  za  IV. ra z r. 
R u p e l-L is ica , S rb o h rv a tsk a  v ad n ica , IV, de l.
Ju žn ič , F ra n c o sk a  v ad n ica , IV. de l (pom ožna  knjiga). 
K o la rič -P a ch e in e r, N em ška  v ad n ica , II. le tn ik . 
B o h in ec -M ik lav č ič -S a v n ik , Z em ljep is  za  IV. ra z re d .
N ovak , G e o g ra fsk i a tla s  Ju g o s la v ije .
B in te r-Š tru k e lj , Z god o v in a  Ju g o s lo v a n o v , II. del.
A r i tm e tik a  k a k o r  v  III. ra z re d u .
G e o m e tr ija  k a k o r  v III. ra z re d u .
K a k o r  v III. ra z re d u .
P reze lj, K em ija  in m in e ra lo g ija  za  n ižje ra z re d e .
K a k o r  v III. ra z re d u .

V. razred.
S v e tin a , K a to lišk i v e ro u k  za  v išje  ra z re d e , I. del.
B rezn ik , S lo v e n sk a  s lo v n ica , 4. izd a ja .
G ra fe n a u e r, S lo v e n sk a  č ita n k a  za  v išje  ra z re d e , I. del.
P o ljan ec , Is to r ija  s rp sk o h rv . k n jižev n o g  jez ik a .
Ju ž n ič , F ra n c o sk a  č ita n k a  za  V. in  VI. ra z re d .
P re tn a r , F ra n c o sk o -s lo v c n sk i s lovar.
K o tn ik , S lo v e n sk o -fra n c o sk i s lo v a r.
Ju ž n ič , F ra n c o sk a  g ra m a tik a .
K o la rič -P a ch e in e r, N em ška v ad n ica , III . le tn ik .
B e le c -J e re ,  L a tin sk a  v a d n ic a  in  s lo v n ica  za  V. ra z re d . 
B o h in ec -K ra n je c -S av n ik , Z em ljep is za  V. ra z re d .
A tla s  k a k o r  v I. ra z re d u .
B u čar, O b ča  zg o d o v in a  za  V. ra z re d .
A tla s  k a k o r  v II. ra z re d u .
K unc, A r i tm e tik a  za  V. in  VI. ra z re d .
L ap a jn e , G e o m e tr ija  za  V. ra z re d .
B evk , B o ta n ik a  za  v išje  ra z re d e .

VI. razred.
P e č ja k , K a to lišk i v e ro u k  za  v išje  ra z re d e , II. del.
G ra fe n a u e r, K ra tk a  zg o d o v in a  s lo v e n sk e g a  s lo v s tv a  (pom . knjiga). 
P o ljan ec , R e p e tito r ij  ju g o slo v an sk e  k n již e v n o s ti (pom . knjiga). 
G ra fe n a u e r, S lo v e n sk a  č ita n k a  za  v išje  ra z re d e , II. de l. 
B rezn ik , S lo v e n sk a  s lo v n ica .
K a k o r  v V. ra z re d u .
B režn ik , N em šk a  č ita n k a  za  v išje  ra z re d e , II. del.
B ra d ač , N e m šk o -s lo v e n sk i s lo v ar.
B e le c -J e re ,  L a tin sk a  č ita n k a  za  VI. ra z re d .
Č erm elj, K o zm o g rafija  za  VI. ra z re d .
A tla s  k a k o r  v I. ra z re d u .
B u čar, Z g o d o v in a  s re d n jeg a  v e k a , 2. izda ja .
A tla s  k a k o r  v II. ra z re d u .
K a k o r  v  V. ra z re d u .
L ap a jn e , G e o m e tr ija  za  VI. ra z re d .
S o d n ik , L o g aritm i (pom . knjiga).
P o ljan ec , P r iro d o p is  ž iv a ls tv a , 2, izda ja .
P irc , H ig ien a  za  VI. ra z re d .
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VII. razred.

Verouk:
Narodni jezik:

Francoski jezik:

Nemški jezik: 

Latinski jezik:

Zemljepis:

Zgodovina:

Matematika:

Fizika:
Prirodopis:
Higiena:

Verouk:
Narodni jezik:

Francoski jezik:

Nemški jezik: 

Latinski jezik;

Zemljepis:

Zgodovina:

Matematika:

Fizika:
Kemija:
Fil. prop.:

Angleščina od IV. 

Slov. stenografija

P eč jak , K a to lišk i v e ro u k , III. del.
B rezn ik , S lo v e n sk a  slovn ica .
G ra fen a u e r, K ra tk a  zg o dov ina  s lo v e n sk e g a  s lo v s tv a  (pom . knjiga). 
P o ljan ec , R e p e tito r ij  jugosl. k n jižev n o sti.
G ra fen a u e r, S lo v e n sk a  č ita n k a , III. del.
Ju ž n ič , F ra n c o sk a  č ita n k a  za  VII. ra z re d .
G ra m a tik a  k a k o r  v V. ra z re d u .
S lo v a rja  k a k o r  v V. ra z re d u .
M ed en ica , N em šk a  č ita n k a  za  VII. ra z re d .
S lo v a r k a k o r  za  VI. ra z re d .
B ajuk , L a tin sk a  č ita n k a  za  VII. ra z re d .
P ip e n b ac h e r , L a tin sk a  s lo v n ica  (pom . knjiga).
B rad ač , L a tin sk o -s lo v e n sk i s lo v ar.
E rd e ljan o v ič , O snov i e tn o lo g i,e  (pom . knjiga).
A tla s  k a k o r  v I. ra z re d u .
O rožen , Z god o v in a  n o v eg a  v ek a .
A tla s  k a k o r  v  II. ra z re d u .
K unc, A ri tm e tik a  za  VII. ra z re d .
Sajovic , T rig o n o m e trija  in  a n a litič n a  g e o m e trija .
S o d n ik , L o g aritm i (pom . knjiga).
A d le š ič -S a jo v ic , F iz ik a  za  v išje  ra z re d e , 1. izd a ja .
D o lžan , M in e ra lo g ija  in  geo log ija .
Iv an ič , H ig ien a  za  VII. in  VIII. ra z re d .

VIII. razred.

M ed v ed , Z go d o v in a  k a to lišk e  c e rk v e  (pom . knjiga).
B rezn ik , S lo v e n sk a  slovn ica .
P o ljan ec , R e p e tito r ij  jugosl. k n již e v n o s ti (pom . kn jiga). 
G ra fen a u e r, S lo v e n sk a  č ita n k a , IV. del.
G ra fen a u e r, K ra tk a  zg o d o v in a  s lo v e n sk e g a  s lo v s tv a  (pom . knjiga). 
Ju ž n ič , F ra n c o sk a  č ita n k a  za  V III. ra z re d .
G ra m a tik a  k a k o r  v V. ra z re d u .
S lo v a rja  k a k o r  v V. ra z re d u .
M ed en ica , N em šk a  č ita n k a  za  V III. ra z re d .
S lo v a r k a k o r  v  VI. ra z re d u .
B ajuk , L a tin sk a  č ita n k a  za  V III. ra z re d .
S lo v a r  k a k o r  za  VII. ra z re d .
P ip e n b ac h e r, L a tin sk a  s lo v n ica  (pom . knjiga).
O ro žen , Z em ljep is k ra lje v in e  Ju g o s la v ije .
D o d a te k : N aše  so sed n e  s lo v a n sk e  in d ru g e  k u ltu rn e  d rž av e . 
N o v ak , G e o g ra fsk i a tla s  Ju g o s la v ije .
O rožen , Z god o v in a  n a jn o v e jše  do b e .
A tla s  k a k o r  za  II. ra z re d .
K unc, A ri tm e tik a  za  V III. ra z re d .
G e o m e tr ija  k a k o r  za  VII. ra z re d .
S o d n ik , L o g aritm i (pom, knjiga).
K a k o r  za  VII. ra z re d .
Ž itko , k e m ija  za  V III. r a z re d  sre d n jih  šol.
V eb er, O č rt p siho log ije .

Za neobvezne predmete:
—V III .: C. E. E ck c rsley . M. A : M o d em  E n g lisch  C ourse  for 
F o re ig n  S tu d e n ts .
I (k o re sp o n d en č n o  pism o) od  IV.— V III.: N ovak , S lov. s te n o ­
grafija , I. del.
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Č. P ism en e  n a loge
iz narodnega jezika v višji gimnaziji.

V. razred.
U r š i č  Alojz, profesor.

1. Kaj je, balada, p rav  za prav s teboj? (Zupančič.)
2. Pismo izseljencu.

*3. Mrtvim čast in mir, živim odgovornost in boj. (Razmišljanje.)
4. Družba v »Desetem bratu«. (Razprava po načrtu.)
5. Razlika med novelo in povestjo. (Razprava po primerih iz do­

mačega berila.)
*6. Moj počitniški načrt. (Prosto.)

VI. razred.
Š i f r e r  Anton, suplent,

1. a) Kralj Edip na ptujskem odru. (Poskus kritike.)
b) . . .  ker  Brutus vam je častivreden mož; in to so vsi, o vsi so 

ča s t iv redn i . . .  (Prikažite moralno vrednost Cezarjevih n a ­
sprotnikov.)

2. a) Naše mesto. (Poskus satire.)
b) Tamkaj v Ameriki, tamkaj v Vestfaliji so nam izginili — več 

ne doseže jih naše oko . . ,  (Zupančič, Duma.)
*3. Knjige so ladje, ki prevažajo duha iz stoletja v stoletje, od n a ­

roda do naroda . , . (Razprava.)
4. a) Jurč ičev  »Sosedov sin« v luči današnjega literarnega okusa.

(Razprava.)
b) Značaji v Jurčičevem »Sosedovem sinu«. (Razprava.)

5. a) Slovenske kulturne legitimacije. (Razprava.)
b) Kulturni pomen pro testan tske reformacije. (Razprava.)

*6. Moj prvi greh. (Spomini na mater.)

VII. razred.
U r š i č  Alojz, profesor.

1. »Siv dan je prišel, razšli smo se v prek  in šir, kamor je gnala 
sila življenja in srca nemir.« (Zupančič, Duma.)

* d om ače  naloge.
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*3. Naš razred. (Poskus stanovske kritike.)
2. Vsebinske vrednote Vodnikove pesmi. (Razprava po načrtu.)
4. Prešernova vsebinska in oblikovna obogatitev slovenske poe­

zije. (Članek.)
5. Pismo o domačih kulturnih novicah in potrebah.

*6. Kako si zamišljam bodoče sodelovanje slovanskih narodov. 
(Govor po zadnjih zgodovinskih izkušnjah.)

VIII. razred.

I n g o l i č  Anton, profesor.
1. a) Pomen leta 1868. za razvoj slovenske književnosti.

b) Kako sem si v počitnicah razširil svoje duševno obzorje.
2. a) Moj odnos do naše književnosti. (Razprava.)

b) Simon Gregorčič, kakor se nam kaže v pesmih.
*3. a) Bodrilno pismo tovarišu izseljencu, ki že tone v tujem narodu,

b) Analizirajte poljubno Gregorčičevo ali Aškerčevo pesem! 
**4. a) Kaj je prinesel realizem in naturalizem novega v našo knji­

ževnost. (Razprava.)
b) Če zapreš duri vsem zmotam, jih zapreš tudi resnici. R. T a ­

gore. (Razmišljanje.)
**5. Hodil po zemlji sem naši in pil nje prelesti. Hodil po zemlji sem 

naši in pil nje bolesti. O. Župančič, (Poizkus eseja.)

* dom ače  naloge.
** p o sk u sn e  m a tu rite tn e  naloge.
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D. Društvo „šo la  in dom".
29. okt. 1939 se je vršil občni zbor društva »Šola in dom«, na 

katerem  je bil ponovno izvoljen za predsednika vodja Dijaškega 
doma preč. g. p. dr. Marijan Gojkošek. Tudi ostali odbor je ostal 
neizpremenjen. Na občnem zboru je podal nekaj vzgojnih smernic 
direktor Alič Fran.

8. dec. 1939: roditeljski sestanek IV. a razreda pod vodstvom 
razrednika supl. Šifrerja A.

17. dec. 1939 se je vršil sestanek s starši, na katerem  je preda­
val prof. Uršič Alojz o temi: »Javnost in šola«.

17. marca 1940: na roditeljskem sestanku je predaval prof. Kos 
Jože o nevarnostih komunizma, ki prete  srednješolski mladini.

2. maja 1940: na tem roditeljskem sestanku je govoril prof. 
dr. Cajnkar Stanko o duhovnih vrednotah (resnica, pravica, p lem e­
nitost), o katerih naj govore starši z otroki zlasti o počitnicah.

Udeležba pri vseh sestankih, posebno pa pri zadnjih dveh je 
bila zelo lepa. Živahna debata  po predavanjih je pokazala precejšnje 
zanimanje javnosti za vzgojna vprašanja. Po vsakem sestanku so 
dajali profesorji staršem in skrbnikom potrebne informacije o uspe­
hu in vedenju njihovih varovancev.
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E. D ijaška kuhinja.
Imenik članov in dobrotnikov Dijaške kuhinje 

v šolskem letu 1939/40.

din

1. A lič  F ran , rav n . g im nazije  . 30.—
2. A lt  R a jk o , so d n i u ra d n ik  . 10.—
3. A rn u š  J a k o b , d a v čn i k o n tr . 10.—
4. B a b še k  J., rav n . m ešč. šo le  10.—
5. B erlič  A lojz, m est. g o sp o d a r  5.—
6. B e rlič  Jo s ip , g o s tiln ič a r  . . 10.—
7. D r. B lan k e  V iljem , z d ra v n ik  10.—
8. B lan k e  V iljem , trg o v ec  . . 20.—
9. B rač ič  M arica , g o s ti ln ič a rk a  10,—

10. B ra tk o v ič  L jud., vd. po  no t. 20.—
11. B ra tk o v ič  K az., posoj. u rad . 10.—
12. B ren č ič  A lojz, trg o v ec  . . 20.—
13. B ren č ič  A n to n , trg o v ec  . . 50.—
14. D r. B ren č ič  V inko , z d ra v n ik  30.—
15. D r. B ru m en  F ra n c , z d ra v n ik  30.—
16. B ru s T ere z ija , z a se b n ic a  . 5.—
17. B u rg  R a jk o , u č ite lj p e tja  . 10.—
18. B u rg e r  Ivo, m es tn i kn jigov . 20.—
19. D r. C a jn k a r  S ta n k o , p rof. . 30.—
20. C a rli M arija , vd. p o  n o ta r ju  10.—
21. C e lo tti  T e re z ija , to v a rn a r . . 20.—
22. C enčič  Jo s ip , u č ite lj . . . 20.—
23. C ilen šek  P a n k ra c ij, ra v n . . 30.—
24. C irilo v a  t isk a rn a , p o d r. P tu j 100.—
25. C h ris to f B ogom ir, sres. ta j .  10.—
26. C vik l Ivan , trg o v ec  . . . 50.—
27. Č ab rijan  M lad ., šef m. po l. 10.—
28. Č ernivec F ra n c , n adz. p ro g e  10.—
29. »D elta« , tv o rn ic a  p e r ila  . . 10.—
30. D o k le r  Z v onko , so d n ik  . . 10.—
31. D o n o sa  Jo s ip , trg . p o tn ik  . 20.—
32. D v o ršak  Jo s ip , p o š tn i u ra d . 5.—
33. E ls b a c h e r  V iljem , in d u strij. 20.—
34. E rn s t F e rd o , g o s tiln ič a r . . 20.—
35. F a ra z in  Lovro , uč. m ešč. š, 10.—
36. Dr. F a rč n ik  A n t., sre s . n ač . 10.—
37. D r. F e rm ev c  Ivan , o d v e t. . 20.—
38. F ijan  R udo lf, m e sa r  . . . 10.—
39. F isc h e r  F ra n c , sr. ta jn . v p . 10.—
40. F lo r jan č ič  M., u p ra v . b o ln . 20.—
41. F ra s  F e rd o , h ran . u ra d n ik  . 10.—
42. G e rlev c  F ra n c , sres . g o z d a r  10.—
43. G ju ra se k  Ju lij, b r iv e c  . . 20.—

din
44. G la v n ik  F ra n c , p o š tn i zvan . 3 —
45. G o rja n c  L eopo ld , p ro fe so r  . 10,—
46. G o r tn a r  F ra n c , u rad . v bol. 10.—
47. G o ru p  Jo s ip , šol. n ad z . v  p. 10.—
48. G re if Ivan , p ro š t  . . . .  30.—
49. G ro f J o s ip  H e rb e rs te in  . . 50.—
50. H a b e  F ra n c e , p ro fe s o r  . . 10.—
51. H ab jan ič  M., vd. p. d av č . u. 6.—
52. H asl D rag o tin , uč. n a  m. š. 10.—
53. H a v e lk a  R udolf, trg o v ec  . 10.—
54. H e rn ja  A n d re j, p e č a r  . . . 20,—
55. H in tze  E rn e s t, v e le p o se s t.  . 10.—
56. D r. H o rv a t A n to n , o d v e tn ik  50.—
57. H o rv a t R udolf, m es tn i u p r. 5.—
58. Ig lič  F ra n c , z a se b n ik  . . . 20.—
59. Ingolič  A n to n , p ro fe s o r  . . 10.—
60. D r. Iv a n še k  F ra n , jav . no t. 50.—
61. J a k h e l  F ra n jo , p ro fe s o r  . . 10.—
62. J a n ž e k o v ič  AL, gim n. sluga  10.—
63. J a r c  J a n k o , p ro fe so r  . . . 10.—
64. D r, J e d l ič k a  Vilj., ž iv in o zd r. 30.—
65. J e l in e k  R o z ik a , gostiln . . . 10.—
66. J e rm a n  A lojz, d av č . u rad . 5.—
67. J e r š e  L ad ., d av č . insp . v  p. 10.—
68. J u r c a  E m a, vd. po  kom . sv. 20.—
69. J u r te la  A lojz., vd. po  odv . 20.—
70. K ab aj M ara , uč. g lasb e  . . 6.—
71. K afo l C iril, u č ite lj . . . .  10.—
72. K a n c le r  A n to n , so d n ik  . . 10.—
73. K e rž a r  Ivan , v. k o n tr .  d r, ž. 10.—
74. K e rsc h e  H erm an , ra v n a te l j  5.—
75. K in d l-A c k e rm an , u ra r  . . 10.—
76. K lem en čič  E rn a , trg o v k a  . 20.—
77. K nez  Jo s ip , o rož. n a r. v p . 20.—
78. K o cm u t L o jzk a, uč. m. šo le  10.—
79. K o d e la  V ik to r, k lju čav n . . 10.—
80. K ogej Jo ž e , so d n i u ra d n ik  . 10.—
81. K om el F ra n c , z v an ičn ik  . 5.—
82. D r. K o m ljanec  J., g. rav , v  p. 100.—
83. K o la rič  A n to n , p ro f. v p. . 100.—
84. K o la rič  M., vd. po  žel. u r. 5.—
85. K o re n jak  M ih ae l, g o stiln . . 10.—
86. K os Jo ž e , p ro fe so r  . . . 10.—
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din din

87. K o ša r F., d av č . n a d u p r. v  p. 10.—
88. K o š ir  R udolf, trg o v ec  . . 10.—
89. K o v ač  A lb in a , u č ite lj ic a  . 10.—
90. K ozel Ivan , p e k  . . ■ ■ 20.—
91. D r. K ra in z  A n to n , z a se b n ik  10.—
92. K ra jn c  Jo s ip , d av č . u ra d n ik  5.—
93. K ra k e r  A lo jz , ve le trg o v ec  . 200.—
94. Dr. K ra m b e rg e r  R ob., sod . . 10.—
95. K ra v in a  F ra n c , g o s tiln ič a r  . 10.—
96. K re ft H inko , trg o v ec  . . . 10.—
97. K rižan  M atija , d av č . u r. v p. 10.—
98. D r. K iih a r A lek s., p rim arij 30.—
99. K v e d e r  D., rav . m. š. v  p . 10.—

100. L ah  Jo ž e , in že n ir  . . . .  10.—
101. L ah  A n to n , p o š tn i k o n tr .  . 50.—
102. L ašič  Jo s ip , p e k  . . . .  5.—
103. L e n a r t  F ra n c , v e le trg o v e c  . 200.—
104. L ju b eč  Ivo , p oso j. u ra d n ik  10.—
105. L ešn ik  A leš, ž iv in o z d ra v n ik  20.—
106. L ešn ik  J a n k o , šol. u p r. v  p. 5,—
107. Dr. L ip ič  L o vro , so d n ik  . 10.—
108. L ip o g lav šek  F ra n c , p ro fe so r  10.—
109. L o č n ik a r  P a v e l, p ro fe s o r  . 10.—
110. M a c h a lk a  F ra n c , trg o v ec  . 10.—
111. M a js te r  M arija , trg o v k a  . . 10.—
112. M a k o te r  F ra n c , žel. u rad . . 5,—
113. M a le rič  N ad a , p ro fe so ric a  . 10.—
114. M alež ič  P e te r , n o ta r  . . . 10.—
115. M arič  O sk ar, trg o v ec  . . 30,—
116. M arin ič  M irko , šol. u p r. v  p. 10.—
117. M azlu  A lfonz , u č ite lj . . . 10.—
118. M eglič  M irko , b a n čn i rav n . 10.-—■
119. M e d ica  Z d en k o , in že n ir  . 10.—
120. M erv ič  D o ra , u č ite lj ic a  , . 10.—
121. M ih e lič  F ra n c , p ro fe s o r  . 10.—
122. M o k o le  Z drav ., u r. d r. po l, 10.—
123. M o lito r  R udolf, le k a rn a r  . 10.—
124. D r. M rg o le  M., b an . z d rav . 100.—
125. Dr. M u h a  V lad im ir, so d n ik  10.—
126. M u sek  L ju d ev it, šol. u p ra v . 10.—
127. N o v in šek  F ra n c , o ro ž n ik  , 10.—
128. M r. O ro žen  N ada, le k a rn . . 100.—
129. O so le  F ra n c , n a d g e o m e te r  . 10.—
130. P a u lin ič  A rn o ld , p ro fe so r  . 10.—
131. P e č e k  U roš, u č ite lj . . . 5.—
132. P e č n ik  M a tild a , š p e d i te rk a  10.—
133. P e r to t  J a n k o , uč. m ešč. š. 10.—
134. P e s to tn ik -S to ja n  Sonja , p ro f. 10.—
135. P e te k  Ida , trg o v k a  . . . 10.—
136. P e tro v ič  A n t., še f sa o b r. st. 20.—
137. P e tro v ič  M ihael, p o se s tn ik  10.—
138. P e tro v ič  Sim on, odv . p r ip r . 10.—
139. P in o za  A lojz, u ra r  . . . .  10.—
140. P ir ich  Jo s ip , to v a rn a r  . . 10.—
141. Z irich  P av e l, to v a rn a r  . . 10.—-
142. P la z o tta  F ra n c , k lo b u č a r  . 10,—
143. P o čk a j Jo s ip , žel. u ra d n ik  10,—
144. P o d g o rn ik  L judm ila , p ro f. . 10.—
145. P o d g o ršek  F ra n c , m e sa r  . 10.—
146. P o to č n ik  H en rik , o rož. n a r. 10.—
147. D r. P o z n ik  A ., p re d s . sr. s. 10.—

148. P o ž lep  D rag., sres . voj. ref. 20 —
149. P rim c A lb e r t,  d a v čn i insp . 15.—
150. R ašl B e tk a , trg o v k a  . . . 50.—
151. R e ich  R udo lf, d e n tis t  . . 20.—
152. R e in h a rd t  J ., e k sp o r tn a  trg . 50.—
153. D r. R em ec  A lojz, o d v e tn ik  50.—
154. R ib ič  A n to n , d av č . u r. v p. 10.—
155. R ižn e r F r., u r. n a  sres . nač . 10.—
156. R o g in a  F ra n c , ž e le z n ič a r  , 10.—
157. R o se n fe ld  R o b e r t,  trg o v e c  20.—
158. R o žm an  A n t o n ....................... 15.—
159. R u d o lf Ivan , v išji o fic ia l . 10.—
160. S a g a d in  Jo s ip , m iza r . . . 10.—
161. S an c in  C ezar, šol. u p ra v , . 15.—
162. S a r ia  O tm ar, trg o v e c  . . . 10.—
163. S c h a rn e r  A lb e r t,  trg o v ec  . 10.—
164. D r. S c h n e d itz  Ivan , o d v e tn ik  10.—
165. S ch w ab  F . C., trg o v e c  . . 10.—
166. S e m re k a r  F r., c e s tn i n adz. 10.—
167. S e n č a r  A lojz, trg o v ec  . . 10.—
168. D r. S e n č a r  M a te j, o d v e tn ik  50.—
169. S e n č a r  M ilica, uč. m ešč. š. 10.-—■
170. D r. S luga  Ju r ij ,  o d v e tn ik  . 20.—
171. S m odič  A n to n , u č ite lj . . 5,—
172. S n o j-U rb a n č ič , trg o v . . . 30,—
173. S o n n e n sc h e in , sinovi, trg . . 20.—
174. S o rk o  A n to n , o rož. n. v p. 4.—
175. S o rm an  D., d av č . up r. v p. 20.—
176. S te rn  L eo p o ld , trg o v ec  , . 10.—
177. S te u d te  Ivan , p o se s tn ik  . . 10.—
178. S tip lo v šek  F ra n c , p ro fe so r  10.—
179. P. S v e t A lfonz, ž u p n ik  . . 10.—
180. S tra sc h ill  Ivan , trg o v ec  . . 10.—
181. Dr. Š a lam u n  F ra n jo , o d v e t. 25.—
182. Š a m p erl M artin , u č ite lj v  p . 10.—
183. Š av li Iv an , p ro fe s o r  . . . 10.—
184. Š irec  F ra n jo , m eh a n ik  . . 5.—
185. T o m še  E m a, t r a f ik a n tk a  . 10.—
186. T o p la k  K aro l, p o se s tn ik  . 10,-—
187. T re o  A n to n , s ta v b e n ik  , . 20.—
188. U rb a n  F ra n c , m e sa r  . . . 10.—
189. Ing. U rb a n č ič  J ., še f p r. s. 10.—
190. U rsch itz  E rv in , trg o v e c  . . 10.—
191. V a u d a  Ignac, v r tn a r  . . . 20.—
192. V e lk av rh  Iv., p reg l. fin. k o n t. 10.—
193. V id m ar F ra n c , rav n . h ra n . . 10.—
194. V in cek o v ič  Iv an , v r tn a r  . . 10.—
195. V in d iš Ignac, v e le p o se s tn ik  10.—-
196. D r, V ise n jak  A lojz, o d v e t. . 20.—
197. V iz jak  C iril, šol, n ad z . . . 5.—
198. D r. V re čk o  VI., sr. san . sv. 20.—
199. W e iss e n s te in  M., m es., gost. 20.—
200. W e iss e n s te in  H ugo, zaseb . . 20.—
201. Z av a d la l M ihael, m ag. rav . 30.—
202. Z av rn ik  J a k o b , trg o v ec  . . 50.—
203. Z azu la  R a fae l, šol. n ad z . . 9.50
204. Z ega Jo s ip , uč. te lo v . . . 10.—
205. Z u p an č ič  M arija , gostiln . . 20.—
206. Ž o ln ir Ivan , šol. u p rav , v  p . 30,—
207. Z u n k o v ič  D av., p o lk o v , v p. 10.—
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Poleg tega so v šolskem letu dospeli sledeči darovi:
din

P ro fe so rsk i zb o r m es to  v e n ca
n a  g ro b  p ro f. K o širja  F r. . . 165.—

P is a rn a  dr. S luge  J ........................... 100.—
Dr. H o rv a t A n to n , odv. v P tu ju 100.—
M ons. F r. Ks. M ešk o  . . . . 44,—
N a g ostiji T o m an ič-V id o v ič 120.—
G. J a k o b  Čuš ob m ik lav žev an ju

v Dij. d o m u ................................... 50.—
J . M arz id o v šek , voj. k u ra t  v p. 50.—
K ro ž ek  Slov. dij. zv eze  ob  m i­

k la v ž e v a n ju  ................................... 200,—
O d b o r R d e če g a  k r iž a  v  P tu ju  , 300,—
F rle ž  A n to n  iz H a jd in e  . . . 150.—
CM D  v P t u j u ................................... 400.—
D r. A n to n  K o r o š e c ....................... 5000.—
B an. o d b o r  fo n d a  za  zd rav , z a ­

šč ito  u č e n c e v  v L ju b ljan i . . 2000.—

din

K ra lje v sk a  b a n sk a  u p ra v a  v
L j u b l j a n i ......................................... 1000/—•

Dr. H o rv a t A . v p o č as titev  spo.
m ina  g. d r. Š tu h c a  . . . .  100.—

U sp eh  n a b ira ln e  a k c ije  . . 3508.50
D r. J a n k o  P ih ler, M arib o r, m e ­

s to  v e n ca  n a  g ro b  d r. Š tu h c a  200.—  
Dr. A lfonz  W an k m ü lle r , M a r i­

bor, m esto  v e n c a  n a  grob
dr. Š t u h c a ...................................100.—

D r. S ta n k o  Pogru jc , M arib o r,
m esto  v e n ca  na  grob  dr. Š tu h ca  100.— 

L ajh  A n to n , vo lilo  pok. L a jh
K a t a r i n e ......................................... 300.—

M e stn a  o b č in a  P t u j .......................  4000.—
T rg o v ec  M ilko S e n č a r je d a ro v a l 50 kg 

m oke, P av e l O rn ig  šp ecerijo , A lb re ch t 
V iljem  k ruh .

Odbor Dijaške kuhinje se v imenu dijakov vsem dobrotnikom 
iskreno zahvaljuje za vse, kar  so darovali in prispevali. Želi, da bi 
tudi v bodoče na svojo mladino ne pozabili.

Imenik članov in dobrotnikov Podpornega  
društva v šolskem letu 1939/40.

din
1. A lb rech t H. W ., p ek  in  pos. 20.—
2. A lič  F ra n , ravn . g im nazije  30.—
3. A lt R a jk o , sodn i u ra d n ik  . 10.—
4. A rn u š  Ignac, trgovec  . . . 10.—
5. A rn u š  Jak o b , dav. k o n tro lo r  5.—
6. B abšek  Jože , ravn. m ešč. š. 10.—
7. B e rlič  Jo s ip , g o stiln iča r . . 10.—
8. Dr. B lan k e  V iljem , zd rav n ik  10 —
9. B rač ič  M arica , g o s tiln ič a rk a  10.—

10. B ra tk o v ič  K azim ir, h ran . ur. 10.
11. B ra tk o v ič  L judm ila , vd. not. 10.—
12. B re g an t Ivan, km et. re fe re n t 10.—
13. B ren č ič  A lo jz , trgovec  . . 20.—
14. B ren č ič  A n ton , trgovec  . . 50,-—
15. B ren č ič  M ihael, gost. in pos. 10.—
16. D r. B ren č ič  V inko, zobozdr. 30.—
17. B renkov ič  M artin , k lep a r  . 10.—
18. B ru m en  B eno, u č ite lj . . . 5.—
19. D r. B rum en  F r., m est. fizik  50.—
20. B ru s  T e re z ija , zaseb n ica  . . 6.—
21. B u rg  R ajk o , uč. p e t. na  gim. 10.—
22. B u rg e r Ivo, m est. k n jigovod . 10.—
23. Dr. C a jn k a r  S tanko , p ro fe so r 40.—
24. C a rli M arija , vdova po not. 10.—
25. C e lo tti T e rez ija , to v a rn a ric a  20.—
26. C enčič Jo s ip , u č ite lj . . . 10.—
27. C ilenšek  P a n k ra c ij, rav . tov. 30.—
28. C vikl Ivan , trgovec  . . . 50.—
29. Č ab rijan  M laden , šef p o lic ije  20.—

din
30. Č ernivec Ivan, nadz. žel. p r. 10,—
31. Čuš Jak o b , u p rav n ik  p o šte  . 25.—
32. »D elta«, to v a rn a  p e r ila  . . 40 —
33. D ok ler Z vonko, sod n ik  . . 10,—
34. D onosa Jo s ip , trg . p o tn ik  . 10,—
35. D rven ik  H inko, davčn i n ad - 

u p ra v ite lj  v p o k ................................5.—
36. D vorak  Jo s ip , p o št. u ra d n ik  10,—
37. E lsb ach er V iljem , in d u str. . 20.—
38. E rn s t F e rd o , gost. in  pos. . 50.—
39. F a ra z in  Lovro, uč. m ešč. š. 10,—
40. Dr. F a rč n ik  A n ton , sres. nač. 10.—
41. Dr. Ferm evc  F ran c , o d v e tn ik  20,—
42. F isc h e r F r., sres. ta jn ik  v. p. 5 —
43. F lo rjan č ič  M il., u p r. ban . bol. 2 0 ,-
44. F ran k o v ič  Ivan, ž e lezn iča r . 10 —
45. F ra s  F e rd o , h ran il, u ra d n ik  10 —
46. G ača r Jak o b , č e v lja r  . . . 10 .-
47. G a ise r A vgust, k am n o sek  . 1 0 -
48. G lav n ik  F ran c , p o š tn i zvan. 3.—
49. G logovčan  Štefan , g o stiln iča r 10.—
50. G o rja n c  L eopold , p ro feso r . 1 0 -
51. G o rtn a r  F ran c , u r. ban . bol. 10 ,-
52. G o ru p  Jo s ip , šol. nadz. v p. 1 0 -
53. G re if Ivan, p ro š t  . . . .  2 0 .-
54. H abe F ran c , p ro fe so r . . . 10.—
55. H ab jan ič  M arija , vd. d. u p r. 5 -
56. H asl D ragotin , uč. m ešč. š. 1 0 -
57. H av e lk a  R udolf, trg o v ec  . . 10 —
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din din
58. H ed že t Je lisav a , z aseb n ica  . 10.—
59. Dr. H eiss A lfred , z d rav n ik  . 20,—
60. G ro f H erb ers te in , v e lep o sest. 25.—
61. H e rn ja  A n d re j, peč. in lonč. 10.—
62. H in tze  E rn es t, v e lep o ses tn ik  10.—
63. Dr. H o rv a t A n to n , o d v e tn ik  100,—
64. Ig lič  F ra n c , zaseb n ik  . . . 20,—
65. Ingo lič  A n to n , p ro fe so r  . . 20.—
66. Dr, Iv an šek  F ra n , jav. n o ta r  50.—
67. J a k h e l  F ra n jo , p ro fe so r . . 10.—
68. Ja n ž ek o v ič  A lo jz , gim. š. sl. 10.—
69. Dr. J e d lič k a  Vil., ž iv in o zd r. 50.—
70. Je lin e k  R ozika , g o s tiln ič a rk a  20.—
71. J e rm a n  A lo jz , davč. u ra d n ik  5.—
72. Je rm a n  Jo s ip , je tn ič a r  , . 5.—
73. J e r š e  L ad islav , d. insp . v p. 10.—
74. J u rc a  Em a, vd. po  kom . sv. 12.—
75. J u r te la  A lo jz ija , vd. po  odv. 10.—
76. K abaj M ara , uč it. g lasbe . . 5.—
77. K a ise rsb erg e r A lfonz, tap e t. 10.—
78. K an c le r  A n to n , so d n ik  . . 10.—
79. K e rža r  Ivan, v. k o n tr . d rž . ž. 30.—
80. K lem enčič  E rn a , trg o v k a  . 10,—
81. K n a fe ljc  Leon, in žen ir  . . 10.—
82. K nez Jo s ip , orož. na r. v p. 20.—
83. K o d e la  V ik to r, k lju č a v n ič a r  20.—
84. K ogej Jo že , sod . u ra d n ik  . 10.—
85. K o la rič  A n to n , konz. sv6tn.,

p ro f. v p ........................................ 100.—
86. K o la rič  F ra n c , p o se s tn ik  . 10.—
87. K o la rič  M a rija , vd. žel. u r. 10.—
88. K om el F ran c , zv an ičn ik  . . 5.—
89. Dr. K o m ljan ec  Jo s ip , gimn. 

ra v n a te lj  v p .................................100.—
90. K o re n ja k  M ihael, g o s tiln ič a r  20.—
91. K o ro šec  Ivan , p ek . m o js te r  5.—
92. K os Jo ž e , p ro fe so r . . . 10.—
93. K o šar F ra n c , d. n a d u p r . v p. 5.—
94. K o šir A d e la , trg o v k a  . . , 10.—
95. K ovač A lb in a, u č ite lj ic a  . . 10.—
96. K ovač A n d re j, orož. vod. v p. 10.—
97. K ozel Ivan , pek . m o js te r  . 20.—
98. Dr. K ra in z  A n to n , zaseb n ik  20,—
99. K ra jn c  Jo s ip , davč. u ra d n ik  5,—

100. K ra k e r  A lo jz , trg o v ec  . . . 50.—
101. K rav in a  F ra n c , gost. in pos. 10.—
102. K re ft H inko , trg o v ec  . . , 10.—
103. K rižan  M a tija , davč. u p r. v p. 10.—
104. Dr. K iihar A leks., p rim a rij . 50,—
105. K v ed er D rag., ravn . m ešč. š. 20.—
106. L ah  A n to n , p o š tn i k o n tro lo r  20.—
107. L ah Jo že , in že n ir  . . . .  10.—
108. L a jh  F ra n c , n ad z . p. 1.1. lin ij 5.—
109. L asič  Jo s ip , p e k ........................5.—
110. L e n a rt F ra n c , trgovec  . , . 200.—
111. L ešn ik  A leš, ž iv in o zd rav n ik  10.—
112. L ešn ik  J a n k o , šol. u p r. v p. 10.—
113. L ik a r M ihael, žel. u ra d n ik  . 10.—
114. Dr. L ip ič  L ovro , so d n ik  . . 10.—
115. L ip o g lav šek  F ra n c , p ro fe so r 10.—
116. L o čn ik ar P av e l, p ro fe so r . 10.—

117. M ach a lk a  T e re z ija , trg o v k a  10.—
118. M a is te r  M a rija , trg o v k a  . . 15.—
119. M a k o te r  F ra n c , žel. u ra d n ik  10.—
120. M a le rič  N ada, p ro fe so ric a  . 10.—
121. M alež ič  P e te r , n o ta r  . . . 20.—
122. M arič  O sk ar, trg o v ec  . . . 20.—
123. M arin ič  M irko , šol. u p r. v p, 20.—
124. M a tzu n -S ch a rn e r, trg o v in a  . 10.—
125. M azlu  A lfonz, u č ite lj . . . 10.—
126. M eglič M irko , banč. ravn , . 10.—
126. a  M estn a  občina  P tu j . . 2000.—
127. M ervič  D ora, u č ite lj ic a  . . 10.—
128. M ihelič  F ra n c , p ro fe so r , . 10.—
129. M ihelič  F ra n c , ž e lez n iča r . 5.—
130. M ilič  Ivan, banč. u ra d n ik  . 10.—
131. M la k e r Jo že , m estn i k a p la n  20.—
132. M o ko lc  Z d rav k o , u r. d rž . po l. 10.—
133. M o lito r  R u do lf, le k a rn a r  . 20.—
134. D r. M rg o le  M at., ok rož . zd r. 50.—
135. Dr. M uha V lad im ir, so d n ik  . 10,—
136. M u rk o  L ju d ev it, m iza r . . 10.—
137. M usek  L ju d ev it, šo l. u p rav . 10.—
138. O rn ig  P av e l, v e le trg o v ec  . 50.—
139. O rožen  N ad a, m ag. p h arm . . 30.—
140. O so le  F ra n c , n ad g eo m ete r . 10.—
141. P a u lin ič  A rn o ld , p ro fe so r , 10.—
142. P eček  U roš, u č ite lj . . . 5.—
143. P ečn ik  M a tild a , sp e d ite rk a  . 10.—
144. P e rso g lia  A n to n , n a r. v o dn ik  10.—
145. P e r to t  Ja n k o , uč it. m ešč. š. 10.—
146. P e s to tn ik  S on ja , p ro fe so ric a  10.—
147. P e te k  Id a , trg o v k a  . . . .  10.—
148. P e to v a r  M irko , žel. u ra d n ik  10.—
149. P e tro v ič  Sim on, odv. ko n c ip . 10.—
150. P in o z a  A lo jz , u ra r  . . . .  10.—
151. P in ta r  Jo s ip , so d n i o fic ia l . 10.—
152. P ir ic h  F ra n c , to v a rn a r  . . 5.—
153. P ir ic h  P av e l, to v a rn a r  . . 15.—
154. P le sn ič a r  Jo že , p o slo v o d ja  . 10.—
155. P o č k a j Jo s ip , žel. u ra d n ik  . 10.—
156. P o d g o rn ik  L ju d m ila , p ro f. . 10.—
157. P o d g o rn ik  M irko , u č ite lj . 10.—
158. P o d g o ršek  F ra n c , m esar . . 10.—
159. P o to č n ik  H en rik , orož. n a r. 10.—
160. Dr. P o z n ik  A le k sa n d e r , s ta ­

re š in a  sres , so d išča  . . . .  10.—
161. P o ž lep  D rag o tin , sr. voj. ref. 10.—
162. P ra p e r  F ra n c , banč. u ra d n ik  10.—
163. P ra p ro tn ik  E d v a rd , u č ite lj . 10.—
164. Dr. P re s k a r  Iv., sres. po d n ač . 10.—
165. P rim c  A lb e rt, še f davčne

u p rav e  v p o k ............................. 10.—
166. P u šn ik  A n to n , č e v lja r  . . 5.—
167. R am šak  Jo s ip , p e k  , . . 10,—
168. R ašl Ivan , trg o v ec  . . . .  20.—
169. R eich  R u do lf, d e n tis t  . . . 20.—
170. Dr. R em ec A lo jz , o d v e tn ik  . 20.—
171. R ibič A n to n , davč. u p r. v p. 10.—
172. R ižn e r F ra n c , u r. sres. nač. 10,—
173. R og ina  F ra n c , ž e lez n iča r . 10,—
174. R o sen fe ll R o b ert, trg o v ec  . 10.—
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din
175. R ožm an A n ton , p ek  . . . 5.—
176. R u d o lf Ivan, viš. oficial . . 10.—
177. S a g ad in  Jo že , m iza r . . . 5.—
178. S an c in  C ezar, šol. u p ra v ite lj 10.—
179. S an c in  F ran c , u č ite lj . . . 10.—
180. S a r ia  O tm ar, trg o v ec  , . . 10.—
181. Schw ab K aro l, trg o v ec  . . 10.—
182. S e llin schegg  A d o lf, trgovec  10.—
183. S en čar A lo jz , trgovec  . . 10.—
184. Dr. S en čar M ale j, o d v e tn ik  50.—
185. S en čar M ilica , u č it. m cšč. š. 5.—
186. S e n č a r M ilko, trg o v ec  . . . 50.—
187. S lav itsch  Ivan, trgovec  . . 10.—
188. Dr. S lu g a  J u r i j ,  o d v e tn ik  . 50.—
189. S n o j-U rb an čič , trg o v in a  . . 30.—
190. S on n en sch e in  A lb e rt, trgovec  20.—
191. S on n en sch e in  H inko , trgovec  10.—
192. S orm an  D avorin , d. up r. v p. 10.—
193. S ta rk e l R ih ard , so d a v iča r . 10.—
194. S te n d te  Ivan, p o ses tn ik  . . 10.—
195. S tip lo v šek  F ra n c , p ro fe so r . 10.—
196. S tra sc h ill Ivan , trg o v ec  . , 20.—
197. P . Svet A lfonz, ž u p n ik  . . 10.—
198. Dr. S u h ad o ln ik  F ra n c , sod. 10.—
199. Dr. Ša lam un  F ra n jo , odvetn . 25.—
200. Šam perl M artin , u č ite lj v p. 10.—
201. Šavli Ivan, p ro fe so r . . . 10.—
202. Šegula  Ja n k o , o d v e tn ik  . . 30.—
203. Š e n tju rc  F e rd o , u č it. m ešč. š. 10.—
204. Š ifre r A n to n , p ro fe so r . . 10.—
205. T o b ias Ivan, odv. k o n c ip ien t 10.—
206. T om an ič  A do lf, g o stiln ič a r  . 10.—
207. T om še Em a, t ra f ik a n tin ja  10.—
208. T o n e jc  R udolf, trgovec  . . 5,—
209. T o p la k  K aro l, p o se s tn ik  . . 10.—

din
210. T reo  A n ton , s tav b en ik  . . 20,—
211. T um pej A lo jz , žel. u ra d n ik  10,—
212. T u šek  L eopo ld , č e v lja r  . . 10.—
213. U rban  F ra n c , m esar , . . 5.—
214. Ing. U rb an čič  J., šef p rog . s. 20,—
215. U rb as A n ton , p reg . fin. k n tr .  15.—
216. U rsch itz  E rv in , d ro g e ris t . 5,—
217. U rš ič  L ojze, p ro fe so r . . . 10,—
218. V a len č ič  L eopo ld , ž. na r. vod. 10.—
219. V au d a  Ignac, v r tn a r  . . . 10.—
220. V e lk av rh  Iv., p reg . fin. k n tr .  10.—
221. V id m ar Ivan, banč. ra v n a te lj 10,—
222. V incekovič  Ivan, v r tn a r  . . 10,—
223. V in d iš Ignac, p o se s tn ik  . . 10.—
224. Dr. V ise n jak  A lo jz , o d v e tn ik  20,—
225. V iz jak  C iril, šol. n a d zo rn ik  5 —
226. V odopivec Ignac, davč. izvrš. 5,—
227. V o šn jak  M ilan , trg o v ec  . . 5,—
228. V rab ič  K aro l, na r. v o d n ik  . 10.—
229. Dr. V rečk o  V lad ., sr. san . ref. 20,—
230. V u g a -B ačn a r, trg o v in a  . . 40 —
231. W eissen s te in  M aks, m esar . 30 —
232. Z ad rav ec  J u r i j ,  trg o v ec  , . 5,—
233. Z ag o ršek  A., cest. n ad z . v p . 5 ,-
234. Z av ad la l M ihael, m ag. ravn . 4 0 ,-
235. Z av ern ik  Ja k o b , trg o v ec  . . 50 —
236. Z ega Jo s ip , uč it. te l. n a  gim. 10 ,-
237. Z orčič  A lo jz , m lin a r in  pos. 20 —
238. Z u p an č ič  D rago, šol. u p rav . 5.—
239. Z u p an č ič  M a rija , gost. . . 10 ,-
240. Žigon A ngelo , to v a rn a r  . . 100 —
241. »Ž itarna« , trg . z dež. p r id e lk i 30,—
242. Ž oln ir Ivan , šol. up r, v p . . 30.~
243. Žunkovič D avorin , p o lk . v p. 10,—
244. N e im e n o v a n a .............................  5 00 ,-

Vsem tem pa tudi raznim drugim dobrotnikom, ki dosedaj za 
letos še niso mogli pokazati svoje vneme za našo pomoči potrebno 
mladino, se odbor Podpornega društva kar najlepše zahvaljuje za 
njihovo dobrohotnost.

Blagajniško stanje Podpornega društva.
Blagajnik: S t i p l o v š e k  Franc, profesor.

D en arn o  s ta n je  
9. ju n ija  1939

D ohodk i od 9. jun. 
1939 do 4. jun . 1940

Iz d a tk i od 9. jun. 
1939 do 4. jun . 1940

D en arn o  s ta n je  
4. ju n ija  1940

18.982 — 8.845 — 12.63750 15.18950

Alič Fran, Dr. Cajnkar Stanko,
p re d sed n ik . ta jn ik .
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58. H ed že t Je lisav a , zaseb n ica  . 10.—
59. D r. H eiss A lfred , z d rav n ik  . 20.—
60. G ro f H e rb ers te in , v e lep o sest. 25.—
61. H e rn ja  A n d re j, peč. in lonč. 10.—
62. H in tze  E rn es t, v e lep o ses tn ik  10.—
63. Dr. H o rv a t A n to n , o d v e tn ik  100.—
64. Ig lič  F ra n c , zaseb n ik  . . . 20.—
65. Ingo lič  A n to n , p ro fe so r  . . 20.—
66. Dr. Iv an šek  F ra n , jav. n o ta r  50.—
67. J a k h e l  F ra n jo , p ro fe so r . . 10.—
68. Ja n ž ek o v ič  A lo jz , gim. š. sl. 10.—
69. Dr. J e d lič k a  V il., ž iv in o zd r. 50.—
70. Je lin e k  R ozika, g o s tiln ič a rk a  20.—
71. J e rm a n  A lo jz , davč. u ra d n ik  5.—
72. Je rm a n  Jo s ip , je tn ič a r  . . 5.—
73. J e r š e  L ad islav , d. in sp . v p . 10.—
74. J u r c a  Em a, vd. po  kom . sv. 12.—
75. J u r te la  A lo jz ija , vd. po  odv. 10.—
76. K abaj M ara , u č it. g lasbe . . 5.—
77. K a ise rsb erg e r A lfonz , tap e t. 10.—
78. K an c le r A n to n , so d n ik  , . 10.—
79. K e rža r  Ivan, v. k o n tr . d rž . ž. 30.—
80. K lem enčič  E rn a , trg o v k a  . 10.—
81. K n a fe ljc  Leon, in že n ir  . . 10.—
82. K nez Jo s ip , orož. na r. v p. 20.—
83. K o d e la  V ik to r, k lju č a v n ič a r  20.—
84. K ogej Jo že , sod . u ra d n ik  . 10.—
85. K o la rič  A n to n , konz. svetn.,

p ro f. v p ........................................ 100.—
86. K o la rič  F ra n c , p o se s tn ik  . 10.—
87. K o la rič  M a rija , vd. žel. u r. 10.—
88. K om el F ra n c , zvan ičn ik  . . 5.—
89. D r. K o m ljan ec  Jo s ip , gimn. 

ra v n a te lj  v p .................................100.—
90. K o re n jak  M ihael, g o s tiln ič a r  20.—
91. K orošec  Ivan, pek . m o js te r  5.—
92. K os Jo že , p ro fe so r  . . . 10.—
93. K o šar F ra n c , d. n a d u p r. v p. 5.—
94. K o š ir  A d e la , trg o v k a  . . . 10.—
95. K ovač A lb in a, u č ite lj ic a  . . 10.—
96. K ovač A n d re j, orož. vod. v p. 10.—
97. K ozel Ivan, pek . m o js te r  . 20.—
98. Dr. K ra in z  A n to n , zaseb n ik  20.—
99. K ra jn c  Jo s ip , davč. u ra d n ik  5.—

100. K ra k e r  A lo jz , trg o v ec  . . . 50.—
101. K ra v in a  F ra n c , gost. in pos. 10.—
102. K re ft H inko , trg o v ec  . , . 10.—
103. K rižan  M a tija , davč. u p r . v p. 10.—
104. Dr. K iih ar A leks., p r im a rij  . 50.—
105. K v ed er D rag., ravn . m ešč. š. 20,—
106. L ah  A n to n , p o štn i k o n tro lo r  20.—
107. L ah  Jo že , in žen ir . . . .  10,—
108. L a jh  F ra n c , nadz, p, 1.1. lin ij 5,—
109. L ašič  Jo s ip , p e k ........................5.—
110. L e n a rt F ra n c , trg o v ec  . . . 200.—
111. L ešn ik  A leš, ž iv in o zd rav n ik  10.—
112. L ešn ik  Ja n k o , šol. u p r. v p. 10.—
113. L ik a r  M ihael, žel. u ra d n ik  . 10.—
114. Dr. L ip ič  L ovro , so d n ik  . . 10.—
115. L ip o g lav šek  F ra n c , p ro fe so r 10.—
116. L o čn ik a r P avel, p ro fe so r  . 10.—
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117. M ach a lk a  T e re z ija , trg o v k a  10,—
118. M a is te r  M arija , trg o v k a  . . 15,—
119. M a k o te r  F ra n c , žel. u ra d n ik  10,—
120. M a le rič  N ada, p ro fe so ric a  . 10.—
121. M alež ič  P e te r , n o ta r  . . . 20.—
122. M arič  O sk ar, trg o v ec  , . . 20.—
123. M arin ič  M irko , šol. u p r. v p . 20,—
124. M a tzu n -S ch a rn e r, trg o v in a  . 10,—
125. M az lu  A lfonz, u č ite lj . . . 10,—
126. M eglič M irko , banč. ravn . . 10,—
126. a  M estn a  občina  P tu j . , 2000,—
127. M ervič  D ora , u č ite lj ic a  . . 10.—
128. M ihelič  F ra n c , p ro fe so r  . . 10,—
129. M ihelič  F ra n c , ž e lez n iča r . 5,—
130. M ilič  Ivan, banč. u ra d n ik  . 10,—
131. M la k e r Jo že , m estn i k a p la n  20,—
132. M o ko le  Z d rav k o , u r. d rž . po l. 10.—
133. M o lito r  R udolf, le k a rn a r  . 20.—
134. Dr. M rg o le  M at., ok rož . zd r. 50.—
135. Dr. M u h a  V lad im ir, so d n ik  . 10.—
136. M u rk o  L ju d ev it, m iza r , . 10.—
137. M u sek  L ju d ev it, šo l. u p rav . 10,—
138. O rn ig  P avel, v e le trg o v ec  . 50,—
139. O ro žen  N ad a, m ag. p h arm . . SO­
HO. O sole  F ra n c , n a d g eo m e te r . 10.—
141. P a u lin ič  A rn o ld , p ro fe so r . 10,—
142. P eček  U roš, u č ite lj . . . 5 , -
143. P ečn ik  M a tild a , sp e d ite rk a  . 10 ,-
144. P e rso g lia  A n to n , n a r. v o d n ik  10.—
145. P e r to t  Ja n k o , uč it. m ešč. š. 10 ,-
146. P e s to tn ik  S on ja , p ro fe so ric a  10,-
147. P e te k  Id a , trg o v k a  . . . .  10 .-
148. P e to v a r  M irko , žel. u ra d n ik  10,-
149. P e tro v ič  S im on, odv. k o n c ip . 10 .-
150. P in o z a  A lo jz , u ra r  . . . .  10 ,-
151. P in ta r  Jo s ip , so d n i o fic ia l . 10 ,-
152. P ir ic h  F ra n c , to v a rn a r  . . 5 ,-
153. P ir ic h  P av e l, to v a rn a r  . . 15,-
154. P le sn ič a r  Jo že , p o s lo v o d ja  . 10,-
155. P o č k a j Jo s ip , žel. u ra d n ik  . 10,-
156. P o d g o rn ik  L ju d m ila , p ro f. . 10,-
157. P o d g o rn ik  M irko , u č ite lj , 10,-
158. P o d g o ršek  F ra n c , m esar . . 10,-
159. P o to č n ik  H en rik , orož. n a r. 10,-
160. Dr. P o z n ik  A le k sa n d e r , s ta ­

re š in a  sres. so d išča  . . . .  10,-
161. P o ž lep  D rag o tin , sr. voj. ref. 1 0 -
162. P ra p e r  F ra n c , banč. u ra d n ik  10,-
163. P ra p ro tn ik  E d v a rd , u č ite lj . 10,-
164. Dr, P re sk a r  Iv., sres. p o d n ač . 10,-
165. P rim c  A lb e rt, še f davčne 

u p ra v e  v p o k ...................................10,-
166. P u šn ik  A n to n , č e v lja r  . . 5 ,-
167. R am šak  Jo s ip , p ek  . . . 10.-
168. R a šl Ivan , trg o v ec  . . . .  20,-
169. R eich  R u do lf, d e n tis t  . . . 20.-
170. Dr, R em ec A lo jz , o d v e tn ik  . 20.-
171. R ibič A n to n , davč. u p r. v p. 10.-
172. R ižn e r F ra n c , u r. sres. nač. 1 0 -
173. R o g in a  F ra n c , ž e lez n iča r . 10,-
174. R o sen fe ll R o b ert, trg o v ec  . 10,-
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175. R ožm an  A n to n , p ek  . . . 5.—
176. R u do lf Ivan, viš. o fic ia l . . 10.—
177. S ag ad in  Jo že , m iza r , . . 5.—
178. S an c in  C ezar, šol. u p ra v ite lj 10.—
179. S an c in  F ra n c , u č ite lj . . . 10.—
180. S a r ia  O tm ar, trg o v ec  . . . 10.—
181. Schw ab K aro l, trgovec  . . 10.—
182. S e llin schegg  A do lf, trgovec  10.—
183. S en čar A lo jz , trgovec  . . . 10.—
184. Dr. S en čar M atej, od v e tn ik  50.—
185. S en čar M ilica, učit. m ešč. š. 5.—
186. S en čar M ilko , trg o v ec  . . . 50,—
187. S lav itsch  Ivan, trg o v ec  . , 10.—
188. Dr. S lu g a  J u r i j ,  o d v e tn ik  . 50.—
189. S n o j-U rb an čič , trg o v in a  . 30.—
190. S on n en sch e in  A lb e rt, trgovec  20.—
191. S on n en sch e in  H inko , trg o v ec  10.—
192. S orm an  D avorin , d. u p r. v p. 10.—
193. S ta rk e l R ih ard , so d a v iča r . 10.—
194. S te n d te  Ivan, p o se s tn ik  . . 10,—
195. S tip lo v šek  F ran c , p ro fe so r  . 10.—
196. S tra sc h ill Ivan, trg o v ec  . , 20.—
197. P . Svet A lfonz, ž u p n ik  . . 10.—
198. Dr. S u h a d o ln ik  F ran c , sod . 10.—
199. Dr. Šalam un F ra n jo , odvetn . 25.—
200. Šam perl M artin , u č ite lj v p. 10.—
201. Šavli Ivan, p ro feso r . . . 10.—
202. Šegula  Ja n k o , o d v e tn ik  . . 30.—
203. Š en tju rc  F e rd o , u č it. m ešč. š. 10.—
204. Š ifre r A n ton , p ro fe so r . . 10.—
205. T o b ias Ivan, odv. k o n c ip ie n t 10.—
206. T om anič  A do lf, g o stiln ič a r  . 10.—
207. T om še Em a, t ra f ik a n tin ja  . 10.—
208. T o n e jc  R udolf, trgovec  . . 5.—
209. T o p la k  K aro l, p o se s tn ik  . . 10.—

din
210. T reo  A n to n , stav b en ik  . . 20.—
211. T um pej A lo jz , žel. u ra d n ik  10,—
212. T u šek  L eopo ld , č e v lja r  . . 10,—
213. U rb an  F ra n c , m esar . . . 5,—
214. Ing. U rb an čič  J., šef p rog . s. 20,—
215. U rb as A n ton , p reg . fin. k n tr . 15.—
216. U rsch itz  E rv in , d ro g e ris t . 5.—
217. U ršič  L ojze, p ro fe so r . . . 10.—
218. V alenčič  L eopo ld , ž. na r. vod. 10.—
219. V a u d a  Ignac, v r tn a r  . . . 10,—
220. V e lk av rh  Iv., p reg . fin. k n tr .  10 —
221. V id m ar Ivan, banč. ra v n a te lj 10.—
222. V incekov ič  Ivan, v r tn a r  . . 10.—
223. V ind iš Ignac, p o se s tn ik  . . 10,—
224. Dr. V ise n jak  A lo jz , o d v e tn ik  20.—
225. V iz jak  C iril, šol. n a d zo rn ik  5 —
226. V odopivec Ignac, davč. izvrš. 5,—
227. V o šn jak  M ilan , trg o v ec  . . 5 —
228. V rab ič  K aro l, na r. v o d n ik  . 10.—
229. Dr. V rečk o  V lad ., sr. san . ref. 20,—
230. V u g a -B ačn a r, trg o v in a  . . 40,—
231. W eissen s te in  M aks, m esar . 30.—
232. Z ad rav ec  J u r i j ,  trg o v ec  . . 5,—
233. Z ag o ršek  A., cest. nadz. v p. 5 ,-
234. Z av a d la l M ihael, m ag. ravn . 40,—
235. Z av e rn ik  Ja k o b , trg o v ec  . . 50.—
236. Z ega Jo s ip , učit. te l. na  gim. 10 ,-
237. Z orčič  A lo jz , m lin a r in pos. 20,—
238. Z u p an č ič  D rago, šol. u p rav . 5 ,-
239. Z u p an č ič  M a rija , gost. . . 10 .-
240. Ž igon A ngelo , to v a rn a r  . . 100,—
241. »Ž itarna« , trg . z dež. p r id e lk i 3 0 ,-
242. Ž o ln ir Ivan , šol. u p r. v p. . 3 0 ,-
243. Ž unkovič D avorin , p o lk . v p. 10 —
244. N e im e n o v a n a .............................  500 .-

Vsem tem pa tudi raznim drugim dobrotnikom, ki dosedaj za 
letos še niso mogli pokazati svoje vneme za našo pomoči potrebno 
mladino, se odbor Podpornega društva kar  najlepše zahvaljuje za 
njihovo dobrohotnost.

Blagajniško stanje Podpornega društva.
Blagajnik: S t i p l o v š e k  Franc, profesor.

D en arn o  s ta n je  
9. ju n ija  1939

D ohodki od  9. jun. 
1939 do 4. jun . 1940

Iz d a tk i od  9. jun. 
1939 do  4. jun . 1940

D en arn o  s ta n je  
4. ju n ija  1940

18.982 — 8 .845 ' — 12.63750 15.18950

Alič Fran, Dr. Cajnkar Stanko,
p re d sed n ik . ta jn ik .
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Knjižnica Podpornega društva.
Knjižničar: I n g o l i č  Anton, profesor.

Ob koncu šol. leta 1938/39 so bile v knjižnici . . . .  1903 knjige
V počitnicah je bilo i z l o č e n i h ..........................................  365 knjig

Stanje ob začetku šol. leta 1939/40............................... 1538 knjig
Nakupljenih in podarjenih med l e t o m ...........................  280 knjig

Stanje ob koncu šol. leta 1939/40...................................  1818 knjig

Društvo se v imenu dijakov, ki jim je izposodilo vse te knjige, 
iskreno zahvaljuje vsem darovalcem in jih prosi, da se tudi drugo 
leto spomnijo naših revnih dijakov.

Četa skavtov in planink.
Poverjenik: G o r j a n c  Leopold, profesor.

Odbor: K eržar Majda, VIII. r., predsednica; Marinič Slavica, 
VIII. r., tajnica; Rogina Anica, VI. r., blagajničarka; Bregant Leopold,
III. b, vodnik. — Člani so imeli več sestankov, na katerih  so peli 
skavtske pesmi. Novinci so se pripravljali za izpit. Članice so pridno 
pletle in šivale, da so lahko obdarovale za božič 150 ubogih šolskih 
otrok pri Sv. Andražu v Halozah. V zimski dobi je zimski šport 
nekoliko utesnil delovanje, nato so se pa članice glede na nemirni 
čas zopet predale pletenju in šivanju perila.

Jadralno letalska skupina aerokluba 
„Naša krila".

Nadzornik: J  a k h e 1 Franjo, suplent.

Jadra lna  skupina šteje 22 aktivnih članov. Sprememb v odboru 
ni bilo. Skupina je s predavanji budila zanimanje za jadralni šport 
in pripravila vse potrebno za nadaljnje delo. Nadaljevala bo z delom 
na nedograjenem letalu, ki se nahaja za enkra t  na strokovnem p r e ­
gledu v M ariboru in bo lahko do konca zgrajeno še v tem šolskem 
letu, nakar  se bodo pričeli tečaji v  letenju.

Krožek S lovenske dijaške zveze .
Nadzornik: K o s  Jože, profesor.

Krožek ima 86 članov in 33 članic. Delovanje krožka se je raz ­
vijalo v treh smereh: a) sestanki, b) telovadba, c) prireditve in raz­
lične akcije.

Sestankov je bilo 13. Na sestankih so predavali višješolci o važ­
nih sodobnih vprašanjih.

Telovadba se je vršila tedensko v dveh fantovskih in enem 
dekliškem oddelku. ZFO in ZDK delujeta namreč v okviru Sloven­
ske dijaške zveze.
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Med šolskim letom so dijaki dvakra t nastopili z igro »Scapinove 
zvijače«, na Miklavžev večer pa v dijaškem domu z opereto »Čevljar 
in vrag«. Marca so priredili lepo uspelo akademijo. Na dostojen n a ­
čin so proslavili Marijine praznike, članstvu v razvedrilo pa so p ri­
pravili dva zabavna popoldneva,

Krožek je priredil dne 19. nov. 1939, nabiralno akcijo za se­
verno mejo, ki je prinesla 681 din, dne 2. maja pa nabiralno akcijo 
za kočevske Slovence, ki je dala 1875 75 din. Pri vseh prireditvah 
in akcijah so sodelovali člani našega krožka na meščanski šoli v 
Ptuju.

Krožek Slov, dijaške zveze se zahvaljuje na tem mestu vsem 
dobrotnikom za njihovo naklonjenost in podpore, posebno č. g. patru  
gvardijanu Mirku Godini in bivšemu nar. poslancu g. M. Kranjcu. 
Naše geslo: Bog — narod —  država!

Dijaško kulturno društvo „Setev".
Poverjenik: Š i f r e r  Anton, suplent.

Društvo je vodil v preteklem  šolskem letu tale odbor: Maj­
cen F., VII. r., predsednik; Remec V., VIII. r., podpredsednica; 
G ortnar Fr., VII. r., tajnik; Vošnjak M., VII. r., blagajnik; Zaletel J.,
VI. r., Prapotnik  N., VII. r., odbornika.

Društvo je imelo 4 redne seje, dopisov ni bilo. P rav  tako ni bilo 
nobenega denarnega prometa,

Društvo je letos delovalo v skromnejšem obsegu, čeprav je bilo 
opaziti precej zanimanja, saj je obisk na sestankih dosegel celo 
100 članov.

Med letom so bili trije sestanki, dva s skioptičnimi slikami, 
tretji pa je bil neke vrste revija humoristov. Društvo je priredilo 
šolsko proslavo sv. Save, na kateri so dijaki(nje) čitali svoja dela.

Naraščajski odsek Sokola.
Nadzornik: J a r c  Janko, profesor.

Odsek šteje 218 članov in članic, od teh: moška deca 21, žen­
ska 16, moški naraščaj 103, ženski 64, člani 7, članice 7. Vsi telo­
vadijo tedensko po 2 uri, razdeljeni na 9 oddelkov.

V teku šol. leta  je imel odsek 13 nedeljskih sestankov s p re ­
davanji, 7. decem bra 1939 je priredil svojim članom miklavževanje,
21. januarja 1940 so se vršile smuške tekme, 25. febr. 1940 tekme v 
smuških likih, 26. aprila 1940 pa je odsek priredil v Mestnem gleda­
lišču izredno lepo uspeli »Slovanski večer«, obsegajoč 13 točk, kjer 
je 60 sodelujočih nastopilo z recitacijami, slovanskimi narodnimi 
plesi, glasbenimi točkami, ritmičnimi in skupinskimi vajami.

Sokolski naraščaj je sodeloval tudi pri vseh prireditvah in akci­
jah matičnega društva in budil pri članstvu trdno narodno in državno 
zavest.
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XV. podružnica Počitniške zveze .
Poverjenik: M i h e l i č  Franc, profesor.

Podružnici je načeloval tale odbor: Mojzer I., VII. r., p redsed­
nik; M lakar Sl., VII. r., tajnik; Čabrian M., V. r., blagajnik; Kieser L., 
VIII. r., Vošnjak S., V. r., odbornika.

Podružnica je imela 6 rednih in 5 izrednih sej. Članov ima se­
daj 60, denarnega prometa je bilo 5894,75 din. V počitnicah je bilo v 
gimnaziji organizirano zavetišče.

Letos so delovali trije odseki: športni, ki ga je vodil M lakar Sl.,
VII. r., te r  prireditveni in šahovski, ki ju je vodil Vošnjak M., VII. r.

Prireditveni odsek je priredil v Mladiki svoj »Večer slovenske 
besede«, ki je vseskoz lepo uspel. Odsek je ustanovil recitacijski 
zbor, ki je sodeloval na različnih prireditvah.

Športni odsek je priredil smuško prvenstveno te r  lahkoatletsko 
tekmovanje, kjer je zmagal s 75 % vseh točk VII. razred.

Šahovski odsek je priredil turnir ob udeležbi 16 igralcev. Za 
prvenstvo so igrala posamezna kola.

Počitniški zvezi je priključen strelski odsek — poverjenik prof. 
H a b e  France — čigar pravila so bila odobrena šele koncem I. pol­
letja. Radi zaposlitve drugod, odsotnosti poverjenika in mnogih mo­
tenj v tem šolskem letu odsek ni pokazal posebne delavnosti.

Pomladek Jadranske straže.
Poverjenik: L i p o g l a v š e k  Franc, suplent.

Letos je imel pomladek JS  277 članov in članic. Odbor: Rakuš 
Vinko, VII, r, predsednik; Alič Fr., VII. r., podpredsednik; Zaletel 
Janko, VI. r., tajnik; Kancler Nada, VI. r., blagajničarka; Čabrian M.,
V. r., knjižničar.

Vsak razred je imel v širšem odboru svojega zastopnika. Odbor 
je imel pod predsedstvom g. poverjenika 9 sej, tajnik je sprejel in 
oddal 36 dopisov, v blagajni pa je 5516,75 din premoženja.

Odbor je pokazal v letošnjem letu dokaj agilnosti. Dne 31. ok to ­
bra je priredil za vso gimnazijo Jadranski dan, predaval je g. pover­
jenik, člani pa so prispevali recitacije in pevske točke. 23. februarja 
je P JS  priredil predavanje, na katerega smo povabili tudi P JS  z 
meščanske šole in pa starše. Predaval je ob skioptičnih slikah g. p o ­
verjenik: »Z jadrnico po Jadranu«. 2. aprila 1940 je bila akademija, 
ki je dobro uspela; dohodkov je bilo 1681 din, izdatkov pa 981,50 din, 
čistega dohodka torej 699,50 din. Odbor bo letos priredil tudi izlet 
na Jadran. Podpore v ta namen so že poklonile razne ustanove, 
predvsem Krajevni odbor J. S. in pa mestna občina v Ptuju, za kar 
se PJS  lepo zahvaljuje.

Pomladek Rdečega križa.
Poverjenica: M a l e r i č  Nada, suplentka.

Število članov: 471. Pomladek je vodil v šol. letu 1939/40. na­
slednji odbor: Vrečko Nada, VIII. r., predsednica; Mojzer Ivan,
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VII. r., podpredsednik; G ortnar Franc, VII. r., tajnik; Alič Milojka,
VIII. r., blagajničarka; Kegl Jakob, VI. r., in Majcen Franc, VII. r., 
revizorja. Za božičnico, ki so jo priredili skavti haloški deci, je PRK 
prispeval več parov nogavic.

Nekaj revnih dijakov je bilo obdarovanih, k  čemur je pripomoglo 
Kolo jugosl. sester v Ptuju. Iskrena jim hvala!

Zahvalo dolguje PRK tudi g. dr. Vrečku Vladimirju, ki je vodil 
na gimnaziji tečaj za prvo pomoč in daroval pomladku 180 din.

23. maja je PRK priredil skupno s sreskim odborom RK in po­
mladkom RK na meščanski šoli akademijo z ljudsko veselico. Dijaki 
so nastopili pri akademiji s češko besedo in slovanskimi koli, petjem 
in telovadbo.

Prireditev je vseskozi uspela v moralnem kakor tudi v finančnem 
oziru, saj je pomladek dobil 3500 din.

Iskrena zahvala vsem, ki so ob tej priliki pripomogli, da je pri­
reditev imela tako velik uspeh.

F. K njižn ice in zbirke.
Profesorska knjižnica.
Knjižničar: K o s  Jože, profesor.

Med šolskim letom 1939/40 se je knjižnica povečala za 55 številk 
in je dosegla 4164 knjig, publikacij in revij. Prejemali smo sledeče 
revije, publikacije in časopise: Časopis za zgodovino in narodopisje; 
Glasnik Muzejskega društva za Slovenijo; Geografski vestnik; P la­
ninski vestnik; Čas; publikacije Slovenske šolske matice; knjige Can­
karjeve družbe; Popotnik; Tehnika in gospodarstvo; Soko; Proteus; 
Savremenik; Slovenski jezik — glasilo Slavističnega društva; Cerkve­
ni glasbenik; Sokolski glasnik; Prosvetni glasnik; Jad ranska  straža; 
Zaščita otrok in mladine; Sturm: Franc.-slov. slovar, 1-2; Jadranska  
straža; Službeni list kr. banske uprave; Slovenski jezik.

Kupljene knjige: Sovre, Stari Grki, Confessiones; publikacije 
Srbske knjiž. zadruge; Ušeničnik, Izbrani spisi I.—III.; Szabo, Kroz 
Hrvatsko Zagorje; Statistični pregled šolstva v dravski banovini; 
Žontar, Zgodovina mesta Kranja; Splošni pregled dravske banovine; 
Slovenska knjiga; Spomenica muške gimnazije u Kragujevcu; S trm ­
šek, Šmarsko-rogaški-kozjanski okraj; Kayser, Abriss der Geologie; 
»Pax et bonum« — spomenica ob 700 letnici minoritskega samostana.

Darovano: Muzički glasnik, št. 1, 2 (darovala glasbena šola 
»Stankovič« v Beogradu); 6 knjižic pravilnika o zaščiti pred z rač ­
nimi napadi (darovalo min. prosvete); Vrba, Prešerni, Prešeren, Ri­
bičev dom (darovala kr. banska uprava). — Za dijake je daroval štab 
zrakoplovstva v Zemunu 2 izvoda knjige: Leteči modeli i njihova 
izrada; Tragom života i rada Frana Kurelca; Jankovič: Narodne 
igre III. (dar min. prosvete); Spomenica ob 100 letnici I. m. gimnazije 
v Beogradu (dar zavoda).
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Dijaška knjižnica.
a) Slovenski in srbohrvatski oddelek.

Varuh: U r š i č  Lojze, profesor.

V letošnjem šolskem letu so prispevali učenci za knjižnico 
4710 din. Nabavljenih je bilo 72 knjig in revij v 172 izvodih za 
4140 din, med temi je vezanih 59: I. Gruden, Dvanajsta ura, dr. M. 
Boršnik-Škerlak, Aškerc, knjige Mohorjeve družbe, K. Novy, Sa­
motni Krešin, Moliere, Tartuffe, B. Prus, Emancipiranke, A. J. Chro- 
nin, Zvezde gledajo z neba, Fr. Gagem, Cesta, M. Mitchell, V vrtin­
cu, V. Petkovič-Dis, Pesme, I. Bunjin, Život mladoga Arsenjeva, 
M. Garašanin, Dokolice, M. Kranjec, Pripovedke, S. Matavulj, Bilje- 
ške jednog pisca, V. Miličevič, Pripovetke II., G. Bernanos, Dnevnik 
vaškega župnika, Prežihov Voranc, Požganica, Horac-Sovre, Pismo
o pesništvu, Grafenauer-Vodnik, Izbrano delo, Pregelj-Jenko, Izbra­
no delo, Koblar-Jurčič, Deseti brat, Gspan-Linhart, Izbrano delo, 
Pregelj-Gregorčič, Izbrane pesmi, Stodola-Smolej, Kralj Svetopolk, 
N. Velikonja, Naš pes, J. Kelemina, Bajke in pripovedke, Kolar- 
Jurčič, Sosedov sin, Kolar-Kersnik, Kmetske slike, T. Seliškar, Rudi, 
Grafenauer-Jurčič, Izbrani spisi 2., 3., 4., 5., 7., 8., 10. zv., A. Remec, 
Užitkarji, Fr. Milčinski, Ptički brez gnezda, dr. J. Lovrenčič, Sholar 
iz Trente, J. Tominšek, Ajdovski Gradec, dr. J. Grafenauer, Iz K a­
stelčeve zapuščine, dr. J. Grafenauer, Zgodovina novejšega slov. 
slovstva II., dr. M. Kos, Zgodovina Slovencev, S. Kranjec, Med Na­
poleonom in Leninom, G. Papini, Priče trpljenja Gospodovega, Hof- 
mannsthal-Zupančič, Slehernik, Fr. Levstik, Martin Krpan, Fr. W er­
fel, Verdi, R. Hitchens, Alahov vrt, A. Ingolič, Na splavih, A. Vad- 
njal, Otoški postržek, Fr, Milčinski, Tolovaj Mataj, M. Twain, K ra­
ljevič in berač, J. Vandot, Kekec z naših gora, J. Verne, Dvajset tisoč 
milj pod morjem, J. Rožencvet, Pravljice, J. Kozak, Maske, A. De­
beljak, Tičistan, H. de Barsac, Striček Pons, Erjavec Fr., Slovenija 
in Slovenci, Dom in svet 1940, Sodobnost 1940, Obzorja 1940, Deja­
nje 1940, Ljubljanski zvon 1940, Razori 1940, Pomladek Jadranske  
straže 1940, Mladika 1940, M entor 1940, Modra ptica 1940.

Po novem inventarju ima knjižnica 1748 številk. Knjižničarjevo 
delo se je vršilo takole: v višji gimnaziji je s profesorji slovenščine 
uredil razredne knjižnice, razen tega je pa še posebej dvakrat na 
mesec sposojal knjige nižješolcem, a po potrebi tudi učencem višjih 
razredov. Učenci prvih štirih razredov so prečitali po pet, a višješolci 
po deset knjig. Za posebne potrebe knjižnice smo kupili 4 omare za 
1540 din, karto teko  s 3000 listki za 282 din; veliko zahvalo smo 
dolžni raznim dobrotnikom, zlasti ravnatelju dr. J. Komljancu ter 
pisatelju Fr. Ksaverju Mešku.

b) Francoski oddelek.
Varuh: Š a v l i  Ivan, profesor.

a) Prispevek učencev za francoski oddelek dij. knjižnice din 21'—
b) Nove knjige in cena:

1. Andre Laurie: L 'H entier  de R o b i n s o n ....................... . 20'—
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2. P. J. Stahl: Histoire d'un ä n e ..................................... din 20'—
20 —  

20  —  

20'— 
36 — 
30 — 
20 — 
20 —  

12  —  

36 —  
24 — 
24 — 
48 — 
Is ­
i s — 
15 — 
11 —

3. Erckmann-Chatrian: Le B a m n i ......................
4. H. Malot: Romain K a l b r i s ................................
5. Edmond Abont: Le Roi des montagnes . .
6. Girandoux: Textes c h o i s i s ...........................
7. Maeterlinck: La Vie des Abeilles . . . ,
8. Flaubert: S a l a m m b ö ...........................................
9. ,, La Tentatiön de Saint Antoine

10. Vigny: Servitude et grandeur militaires
11. Müsset: Comedies et P r o v e r b e s ......................
12. Fenelon: Aventares de Telemaque . . . .
13. Balzac: La Plan de C h a g r i n ...........................
14. Duhourcan: Jeanne d ' A r c ................................
15. Encyclopedie par I'image: La Bretagne . .

Le XVIII» siecle 
La Photographie

16. F. Strowski: Etudiants et etudiantes . . .
c) Vezanih knjig 30.
č) Druge potrebe knjižnice (seznami i t d . ) ..................................„ 23'75
d) Statistika čitalcev: V. razr.: 6 učencev, VI. razr.: 14 učencev,

VII. razr.: 9 učencev, VIII. razr.: 15 učencev.

c) Nemški oddelek.
Varuh: P a u l i n i č  Arnold, profesor.

Nemški oddelek se je na novo inventariziral in na novo uredil 
tako, da obsega sedaj 981 številk, h katerim se je v šol. letu 1939/40 
nakupilo še 18 knjig za 419 dinarjev. Od teh je 16 vezanih, 2 pa sta 
broširani. Novo nakupljene knjige so:

Goethe: Die Leiden des jungen W erther . . . .  din 15’—
Chr. Reuter: S c h e l m u f f s k y .................................................... 15'—
Armin Brentano: Des Knaben W underhorn . . .  „ 15'—
Dominik: Ein Stern fiel vom H i m m e l ..................................„ 36'—
R. Huch: Michael U n g e r .......................................................   40 —
R. G. Binding: Die Geige . .   „ 40
A. Munthe: Das Buch von S. M i c h e l e .............................  37'—
Haeckel: Die W e l t r ä t s e l ........................................................., 3 6
Curts Mahler: Ich weiß, was du mir bist . . . .  „ 40'—
K. May: Im Reiche des silbernen Löwen . . . .  ,, 15'—
W. Raabe: Die Chronik der S p e r l i n g g a s s e .........................15'—
Gerstäcker: Unter dem Ä q u a t o r ....................................... „ 1 0  —
W. Busch: J u l c h e n ..................................................................   15 —
B. Kellermann: Der T u n n e l ................................................... „ 1 0  —
W. Busch: Abenteuer eines Junggesellen . . . .  „ 15'—
Green: Der T a g ........................................................................  10

„ Schein und S c h u l d .................................................. „ 1 0  —
Trenker: H e i m a t b u c h .............................................................  45 —
Sedaj obsega torej knjižnica 999 številk. Za nove etikete se je 

izdalo 53'50 dinarjev. Izposojevalcev knjig je bilo v V. razr.: 14, 
v VI. razr.: 12, v VII. razr.: 12, v VIII. razr. 15.
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Geografsko-historična zbirka.
Varuh: S t i p l o v š e k  Franc, profesor.

Geografski stenski z e m l j e v i d i .................................................................. 73
Geografske s l i k e ........................................................................................... 217
Narodopisne slike  .................................................................................. 23
Pridvižna zemljevida iz l e p e n k e ......................................................  2
Slike za pouk fizične g e o g r a f i j e .............................................................49
A para t za tolmačenje sončnih p o t i ................................................. 1
Telurij ....................................................................................................... 1
G l o b u s i ....................................................................................................... 3
Stielerjev a t l a s ......................................................................................  1
Zgodovinski stenski z e m l j e v i d i .................................................................. 33
Zgodovinske s l i k e ........................................... 221
Model Cezarjevega m o s t a .................................................................  1
Model grške v p r e g e .................................................................................  1

V šolskem letu 1939/40. se je zbirka povečala za 8 geografskih 
in 2 zgodovinska zemljevida, 3 geografske in 2 zgodovinski sliki; na­
bavljeno pa je bilo tudi 1 stojalo za zemljevide.

Prirodopisna zbirka.
Varuha: zoologija in botanika: G o r j a n c  Leopold, profesor,

mineralogija in geologija: L i p o g l a v š e k  Franc, suplent.

V tem šolskem letu je bil ves material zbirke pregledan in na ­
pravljen nov inventar.
A. A n t r o p o l o g i j a :

prirodni p r e p a r a t i ...........................................................  6 številk
modeli, s l i k e ............................................................................. 17 ,,

B. Z o o l o g i j a :
prirodni preparati: okostja, suhi in mokri preparati 529 številk
m o d e l i .................................................................................  4 ,, -e
s l i k e ............................................................................................. 17 ,,
mikroskop in p r e p a r a t i ...................... . . . .  5 ,,
potrebščine, orodje in o p r a v a .............................................25 ,,

C. B o t a n i k a :
prirodni p r e p a r a t i .................................................................. 23 številk
modeli ........................................................................................38 „
s l i k e ......................................................................................  14 ,,
mikroskopski p r e p a r a t i ....................................................... 32 ,,
potrebščine, orodje in o p r a v a .............................................21 ,,

Č. M i n e r a l o g i j a :
r u d n i n e ......................................................................................615 številk
modeli, s l i k e .............................................................................53 ,,

D. G e o l o g i j a :
k a m e n i n e ................................................................................ 126 številk
o k a m e n i n e .................................................................................139 „
modeli ........................................................................................35 ,,
p o h i š t v o .................................................................................  3 ,, -e
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Število kosov je mnogo večje, ker je pod eno številko inventarja 
vpisanih včasih do 50 kosov.

V šolskem letu 1939/40. je bilo kupljeno: 2 akvarija, 1 desinfek- 
tor, 1 terarij, 8 stenskih zooloških slik, 1 stojalo za slike.

Fizikalna zbirka.
Varuh: J  a k h e 1 Franjo, suplent.

V šolskem letu 1939/40 je prišlo do naslednjih sprememb:
a) k u p l j e n o :  1. stavbna omarica za poizkuse iz mehanike. 

— 2. prerezni model plin. motorja. —  3. periskop. — 4. elektr. 
žarnica za paralelno žarkovje. —  5. popolna apara tu ra  za 
poizkuse iz radiotehnike. — 6. e lektrom otor za žepno b a te ­
rijo. —  7. oddajni in sprej. apara t  za brezž. telegrafijo. —
8. vrtilni kondenzator. — 9. transformator (rabljen), —
10. 4 rabljene elektronke.

b) p o d a r j e n o :  1. 3 rabljene elektronke. — 2. potencio­
meter. — 3. 3 upori. — Vse te predm ete je daroval gimnaziji 
g. Lipoglavšek Franc, suplent, za kar  mu gre najlepša za­
hvala.

Potemtakem  je inventar zbirke prirastel za 12 številk in je s ta ­
nje na koncu šolskega leta tole:

M e h a n i k a .................................................................................. 97 številk
Termika in k a l o r i k a ............................................................ 37 ,,
A k u s t i k a .................................................................................. 26 ,,
O p t i k a ....................................................................................... 62 ,,
Magnetizem in e l e k t r i k a ..................................................... 114 ,,
Vsega skupaj ima inventar z b i r k e ...........................  336 številk

Kemijska zbirka.
Varuh: M a l e r i č  R a f a e l a ,  suplentka.

Stanje zbirke ob koncu šol. leta 1939/40 je tole:
Kemijskih a p a r a t o v .............................................................41 številk
K e m i k a l i j .............................................................................. 207 „
V letošnjem šolskem letu se je zbirka pomnožila za 20 številk 

kemijskih aparatov in za 41 številk kemikalij, skupno za 61 številk.
Letos je bil na novo sestavljen inventar. Pod isto številko je 

vpisanih več kosov.

Matematična zbirka.
Varuh: P o d g o r n i k  Ljudmila, profesorica.

V zbirki je 23 priprav in 46 modelov. Letos sta bili na novo 
nabavljeni 2 pripravi in 22 modelov, od teh 17 iz žice in 5 lesenih.
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Risarska zbirka.
Varuh: M i h e l i č  France, profesor.

Inventar je bil na novo sestavljen.
Zbirka ima:

12 kosov risalnega orodja,
370 modelov iz lesa,
66 modelov iz mavca,
39 modelov iz gline,
39 različnih modelov.

Zbirka se je pomnožila s 35 komadi lončenih posod, z 2 knji­
gama (Renack: Apolo, Fr. Stele: Oris zgodovine pri Slovencih) in 
za 1 mapo (Grebenc: Narodno pohištvo).

Pevska zbirka.
Varuh: B u r g  Rajko, učitelj veščin.

Zbirka ima: 1 harmonij, 1 tablo, 15 stenskih listov, 223 zvezkov, 
knjig in tiskanih partitur, »Cerkveni glasbenik«, 3 posode za raz­
množevanje in 4 notna stojala.

V šolskem letu 1939/40 se je zbirka povečala za 18 zvezkov,
1 letnik »Cerkvenega glasbenika« in 4 notna stojala.

Telovadna zbirka.
Varuh: Z e g a Jožko, učitelj veščin.

Zbirka ima: 9 kosov glavnega orodja, 21 kosov pomožnega 
orodja, 390 kosov raznega orodja te r  9 žog. K zbirki spada še klavir, 
ki je neuporaben. Eno žogo je daroval petošolec Šlibar Jožef.

Gimnazija ima svojo telovadnico z lastnim orodjem in inven­
tarjem.

Telesna vzgoja.
Z e g a Jožko, učitelj veščin.

Razen redne šolske telovadbe goje dijaki (manj dijakinje) telo­
vadbo in šport v obeh telovadnih organizacijah in sami pod vod­
stvom profesorjev. Mnogo se je v tej zimi gojil zimski šport. Priredile 
so se smuške tekme za prvenstvo gimnazije.

Ob priliki javnega telovadnega šolskega nastopa so bile lahko­
atletske tekme te r  tekme v odbojki.

Precej se goji kolesarstvo in tenis.
Telovadišče prepušča gimnaziji društvo »Sokol« v Ptuju.
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G. Zdravstvo .
Ves krik za zdravjem mladega rodu je prazen, ako se posveča 

zdravju dijaštva tako malo skrbi kot na tem zavodu. Javno je treba 
pribiti, da Ptuj še doslej nima šolske poliklinike in da gimnazija nima 
nobenega zdravnika, čeprav so redni dijaki plačali za zdravstveni 
fond letos 9420 din, privatni pa 800 din, skupno torej 10.220 din. 
Res je, da je iz tega denarja naklonil Dij. kuhinji ban. odbor fonda 
za zdravstv. zaščito učencev 2000 din in da bo zdravstveni dom v 
Mariboru poslal 4 dijake na letovanje v Dom kraljice Marije na Po­
horju, res je pa tudi, da morajo poleg tega prispevka plačevati dijaki 
zdravila še posebej z denarjem PRK, ki ga pa vplačajo sami. Naj­
lepša zahvala bodi izrečena gg. ptujskim zdravnikom, predvsem 
g. dr. VI. Vrečku, ki zdravijo dijake brezplačno.

Ako oblast nima drugega izhoda, naj postavi šolskega zdravnika 
in dovoli, da se mu iz prispevkov zdravstvenega fonda plača honorar.
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H. Klasifikacija* in teča jn i izpiti.
I. a razred.

Razrednik: Gorjanc Leopold, profesor.

Iz d e la li so:

1. B e ran ič  A n a 17. M u r š e c  J o ž e f a
2. B e ran ič  V ik to r ija 18. P a h o r  M i l i c a
3. B e z jak  Jo že f 19. P i s k e r n i k  I v a n a
4. B o r o v š a k  Z v o n i m i r 20. P o d k r a j š e k  M i r o s l a v a
5. B rač ič  D an ije l 21. P r a h  A l o j z i j
6. B r a t k o v i č  M i l i c a 22. P rim o ž ič  V in k a
7. B u r g  M a r i j a 23. R i z m a n  J o ž e f a
8. H o r v a t  A n g e l a 24. R ižn er A lo jz ija
9. K a jžn ik  M irko 25. S a g a d i n  N e ž a

10. K o rp a r  M a rija 26. Šegula M a rija
11. L ah Ivan 27. Š en tju rc  M itja
12. L e s k o v a r  E m i l i j a n a 28. T em en t-S e l A n a
13. L ip av šek  K a ta r in a 29. T o m š i č  M i l e n a
14. M a l e ž i č  M a r i j a 30. T ra u n e r  M a rija
15. M arin ič  M iran 31. T u m pej B o ž id a r
16. M rgo le  T an ja

P o p ra v n i izp il im ajo :

1. M eško  Iv an a  iz fran co šč in e
2. P ožgaj M a rija  iz zem ljep isa
3. Š tucl Š te fan ija  iz s lovenšč ine  in m atem a tik e
4. Š tum berger O lga iz slo v en šč in e

O d s tra n je n  po § 54. s re d n je šo lsk e g a  zak o n a  na  k o n cu  I. p o lle tja , a  ni p riše l k
ra z re d n em u  izp itu :

1. K oštom aj Z d en k o

I. b razred.
Razrednik: Lipoglavšek Franc, suplent.

Iz d e la li so:

1. B r g l e z  J a n k o  6. Ja n ž ek o v ič  J a n e z
2. F ilip ič  M aks 7. K o s e c  F r a n c
3. Germ Bogomir 8. K r a n j c  M a r t i n
4. G ra h  Jo ž e f 9. M ajcen  M ilivoj
5. H a lo žan  V in k o  10. M e r c  A l f r e d

* D ebeli t isk  o zn aču je  od ličn e , r a z p r t i  p ra v  dobre , n av ad n i d o b re  di 
ja k e (- in je ) .
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11. P av le tič  B o jan
12. P e rn a t  Jo že f
13. P e te k  T om až
14. R a j h  J o ž e f
15. R a k u š a  F e r d i n a n d
16. S t o p o r k o  S t a n i s l a v

17. Š o lar Jo ž e f
18. Tement Franc
19. Vizjak Metod
20. V odošek  F ra n c
21. V r e ž e  I v a n
22.  Z o n e n š a j n  K u r t

P o p ra v n i izp it im ajo :
1. C vetko  M aks iz m a tem a tik e
2. D onko  F r id e r ik  iz fran co šč in e  in  z em ljep isa
3. H rib a r  V ik to r  iz fran co šč in e
4. M ih e lač  A n to n  iz fran co šč in e
5. M lekuž  V lad is lav  iz fran co šč in e  in  m atem a tik e
6. N a rd in  D ušan  iz fran co šč in e

Iz d e la li n iso:
1. K osec V asilij
2. N ad e lsb erg e r S tan is lav
3. R em ec M ihael

O d s tra n je n a  po  § 54. s re d n je šo lsk eg a  zak o n a  n a  k o n cu  I. p o lle tja , a  n is ta  p r iš la
k  ra z re d n em u  izp itu :

1. P o to č n ik  K are l
2. Šorli D anilo

II. a razred.
Razrednica: Podgornik Ljudmila, profesorica.

Iz d e la li so:

1. B ed ek o v ič  M a rija 17. M oko le  Č edom ir
2. B o ro v šak  M iloš 18. O zm ec A ngela
3. C i l e n š e k  M a r i j a n 19. P a n j a n  L i d i j a
4. Č u r d a  Z v o n i m i r 20. P e r s o l j a  A l e k s a n d r a
5. F a ra z in  M anica 21. P e r t o t  L j u b o m i r
6. F i l i p i č  B o g o m i r 22. R a m š a k  M a r i j a
7. H ed že t Je lis a v a 23. S ivka  N eža
8. Jančič Jovita 24. Š o lar V id a
9. J a z b e c  T e r e z i j a 25. T u m p e j  S t a n k o

10. K a jze rsb e rg e r  Je lisav a 26. T u š e k  M a g d a l e n a
11. K e r ž a r  B o r i s 27. Urbas Antonija
12. K n a f e l j c  S t a m e n a 28. V alen č ič  V era
13. L i k a r  S e v e r i n 29. V an ek  S ilva
14. L u k m a n  I v a n k a 30. V odop ivec  R oža
15. M a jh en  A n to n ija 31. Koželj Božidar
16. M ihelič  P a v la

P o p ra v n i iz p it im ajo :

1. Č uček M a rija  iz zem ljep isa
2. D o k le r Z vonim ir iz fran co šč in e
3. D om a M a rija  iz fran co šč in e
4. G o rič an  O lga  iz m a tem a tik e
5. K osi J a ro m ira  iz m atem a tik e
6. N ag elšm it S o n ja  iz fran co šč in e
7. O so le  B o ris  iz m a tem a tik e
8. S lav ič  V ilib a ld  iz fran co šč in e  in m atem a tik e
9. Š tru c l F ra n č išk a  iz fran co šč in e  in  m a te m a tik e  

10. V rečk o  P a v la  iz fran co šč in e

O d s tra n je n a  po  § 54. s re d n je šo lsk eg a  zak o n a  n a  k o n cu  I. p o lle tja , a  ni p r iš la  k
ra z re d n em u  izp itu :

1. S k o lib e r M a rija
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II, b razred.
Razrednik: Šavli Ivan, profesor.

Iz d e la li  so:

1. A l t  I v a n 17. P a v lin  P e te r
2. C a fu ta  F ra n c 18. P e tro v ič  Ivan
3. Č uček F ra n c 19. P in te r  Z denko
4. F a r č n i k  M i l a n 20. P la n jš e k  A n to n
5. F id e rše k  L udvik 21. P re a c  Ja n e z
6. F r a n k o v i č  V l a d i m i r 22. P rem zl Ja n e z
7. G abrovec  A lo jz ij 23. R eb ern ak  F ra n c
8. G a j s e r  S v i t o s l a v 24. R ižn er M a rija n
9. Glavnik Friderik 25. S e lin šek  Ja n e z

10. G o jk o v ič  A vguštin 26. Šef Jo že f
11. K o la rič  F ra n c 27. Š i m e n k o  V l a d i m i r
12. K oštom aj S tan is lav 28. Š k o rjan c  V lad im ir
13. M a l i n  F e r d i n a n d 29. V e t r i h  F r a n c
14. Markovič Jožef 30. V ičar F ra n c
15. M e d v e d  J o ž e 31. V i d o v i č  J a n e z
16. P a n ja n  M iran 32. Vindiš Janez

P o p ra v n i izp it im ajo :

1. D o k le r  J a n e z  iz fran co šč in e
2. K avčič  Ivan  iz m atem a tik e
3. M lekuž  Sava  iz fran co šč in e
4. P la n išče k  S ta n is la v  iz fran co šč in e  in zem ljep isa
5. P o d g o ršek  M a rja n  iz fran co šč in e
6. Š tra fe la  S ta n is la v  iz fran co šč in e

O d s tra n je n  po  § 54. s re d n je šo lsk e g a  zak o n a  na  k o n cu  I. p o lle tja , a ni p riše l k
ra z re d n em u  izp itu :

1. Š panring  M irk o

III. a razred.
Razrednica: Pestotnik-Stojan Sonja, suplentka.

Iz d e la li  so:

1. B iten c  B red a 18. L angus P av e l
2. B iten c  M a jd a 19. L i p i č  N a d a
3. B o k š a  M i l e n a 20. N ovak  F ra n c
4. B r e n č i č  R e n a t a 21. P in o za  G a b rije la
5. C a rli Z d en k a 22. Podkrajnik Desanka
6. C i l e n š e k  M a j d a 23. Podkrajšek Roža
7. Č eloti P e te r 24. Polanec Bronislava
8. F e g u š  M a r i j a 25. P r a p o t n i k  J e l i c a
9. F eg u š T e re z ija 26. R a jh  E rn es t

10. G olob F ra n c 27, Sadravec Matilda
11. Je re m ic  P a v la 28. T rin k a u s  F ra n č išk a
12. K a j ž n i k  I v o 29. V o d o šek  T e re z ija
13. K alb  E rik a 30. Voljč Branko
14. K alb  H e rta 31. Z ad rav ec  Id a
15. K l a n č n i k  L j u b o m i r a 32. Z orec  K ris tin a
16. Kolar Monika 33. Z u p a n č i č  D a r i n k a
17. K o r b u n  J u l i j a n a

P o p ra v n i izp it im ajo :

1. A reh  Jo ž e f iz m a tem a tik e
2. Č ern ivec Jo ž ic a  iz slo v en šč in e
3. D onosa  E d e ltru d e  iz s lovenšč ine
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4. G raš ič  Jo ž ic a  iz m a tem a tik e
5. K ra n e r  V lad im ir iz slo v en šč in e  in m atem a tik e
6. M agdič  Š tefan  iz fran co šč in e  in m atem a tik e
7. P o d g o ršek  H ild eg a rd a  iz m a tem a tik e
8. R izm an  C v e tk a  iz m a tem a tik e
9. V e lk av rh  S ilva  iz s lovenšč ine

10. V rtn ik  A lo jz ija  iz m a tem a tik e

III. b razred.
Razrednik: Paulinič Arnold, profesor.

Iz d e la li so:

18. P o d g o rn ik  A n to n
19. P o d m en ik  G vidon
20. P o lan ec  M a tija
21. Prelog Janez
22. Snoj Ja n e z
23. Suhadolnik Ivan
24. Š e n t j u r c  I g o r
25.  Š i m e n k o  M i l a n
26. Škorc D rago
27. Š rib a r T ugom er
28. T o m a ž i č  F r a n c
29. V oda  F ra n c
30. Z elen ik  Jo ž e
31. Z o n e n š a j n  E r i k
32.  Ž e r a k  A l b e r t
33.  Ž e r a k  F r a n c

P o p ra v n i izp it im ajo :

1. B e d rač  V a le r ija n  iz fran co šč in e
2. D om a A n d re j iz nem ščine in m atem a tik e
3. G eč F ra n c  iz fran co šč in e  in nem ščine
4. M ihelič  M ilan  iz nem ščine
5. P o lan ec  V a len tin  iz fran co šč in e  in nem ščine
6. R em šn ik  V e rn e r iz francošč ine
7. S o lin a  A lo jz  iz fran co šč in e  in nem ščine
8. V e sen jak  Ja n e z  iz fran co šč in e

Iz d e la l ni:

1. H e rg u la  F ra n č išek

O d s tra n je n  po  § 54. s re d n je šo lsk eg a  zak o n a  n a  k oncu  I. p o lle tja , a  ni p r iše l k
ra z re d n em u  izp itu :

1. R og ina  Jo žef

1. B e z jak  A lo jz
2. B ra tk o v ič  B o jan
3. B re g an t L eopo ld
4. C vetko  Ja n e z
5. F a ra z in  M a rija n
6. G a šp a rič  Ivan
7. H asl D arin
8. J e rm a n  M iloš
9. K riža j E m il

10. M arčec  A n to n
11. M a r č i č  V l a d i m i r
12. M ihelič  M ih a jlo
13. M ile ta  T om islav
14. M r g o l e  M i t j a
15. N ovakovič  B oško
16. P a v š e r  M a r i j a n
17. P e te rš ič  L ad islav

IV. a razred.
Razrednik: Šifrer Tone, suplent.

Iz d e la li  so:

1. B e z jak  Jo žef
2. B lan k e  E rn a
3. B o k sa  S tan is lav a
4. B o lafio  R en ato
5. D o k l e r  A n i c a
6. G a ča r A n ica

7. H a js  B rig ita
8. H azen m ali F ra n c  (po p o p r. izp.
9. H iršl L u jza

10. J  e d 1 i č k a  Ž e l j k o
11. K odela  V era
12. K om ac N e v en k a
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13. K ra jn c  F ra n c  (po p o p r. izp.)
14. L o š trek  M a r ija  (po p o p r. izp.)
15. Makoter Marjan
16. M u rk o  Jo ž ic a  (po p o p r. izp.)
17. M u ršec  R oza
18. N ovinšek  M a rta  (po p o p r. izp.)
19. O rn ik  E lsb c t
20. O so le  V e len a  (po p o p r. izp.)
21. P e r t o t  V l a d i m i r
22.  P l e s n i č a r  S t o j a n
23. P ra p c r  B og d an a
24. P ro sn ik  Z o ra  (po p o p r. izp.)

25. Protopopov Aleksij
26. R u d o l f  I v a n
27.  S v e n š e k  F r a n c
28. Š a rn e r K u rt
29. Š e r b e l a  B o g o m i r
30.  V  a j s S i l v i j a
31. V ilo ri A n d re ja  (po p o p r. izp.)
32. V rd lo v ec  A na
33. Z a v a d l a l  Z d e n k a
34.  Z a  v e c E m i l
35. Zec M a rja n a  (po  p o p r. izp.)

Iz d e la li niso:

1. B ed ek o v ič  M iro slav
2. K alb  Ingeborg  (po p o p r. izp.)
3. K lin g er M a rija  (po p o p r. izp.)
4. M eško  L ju d m ila
5. P o g a č a r  C vetka
6. Sevnik  D u n ja

IV. b razred.
Razrednik: Uršič Lojze, profesor.

Iz d e la li  so:

1. B ohanec  F ra n c
2. C vikl Ignac  (po p o p r. izp.)
3. D eb e ljak  Ivan
4. D olenc B o jan  (po p o p r. izp.)
5. F u r la n  D ušan  (po  p o p r. izp.)
6. H olc  A n to n
7. J e l o v š e k  E r v i n
8. Je rm a n  Jo ž e f
9. Ju v a n  B oris

10. K o d e l a  F r a n c
11. K o ren  S tan is lav
12. K ra jn c  (K ra inz) Ivan
13. Lah F ra n c
14. M ilič  Z den k o
15. M unih  L jubom il
16. M usek  R a jk o
17. P iskern ik  M ilan

18. P u k lav ec  L udvik
19. R an čig a j B o ris  (po p o p r. izp.)
20. R o g e l j  L a d i s l a v
21.  S e l i n š e k  F r i d e r i k
22. S lav ič  (S law itsch ) Ivan
23. S ta rc  R u d o lf (po p o p r. izp.)
24. S tr i ta r  A lb in  (po p o p r. izp.)
25. Š o la r S tan is lav
26. T o rk a r  V incenc
27. T reb še  F ra n c
28. T rs te n ja k  Ivan
29. V igele V lad im ir
30. V ončinu L ju b an
31. Z ernec  Ja n e z
32. Z u p an c  Jo s ip
33. Ž l e n d e r  M i r k o

Iz d e la li  n iso:

1. Č ernivec F ra n č iš e k
2. K aučič  B oris
3. M a je r ič  A lo jz ij
4. N ovakovič  D ušan
5. R o šk a r Ivan  (ni p r iše l k p o p r. izp.)
6. P a v lin  R om an

Izgubi p rav ico  do re d n eg a  šo la n ja :

1. K om el F ra n c
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V. razred.
Razrednik: Ločnikar Pavel, profesor.

Iz d e la li  so:
18. M ik ša  A lo jz
19. M lin arič  M ilan
20. M ošk o n  D ušan
21. P a v š e r  B o r i s
22. P lav eč  Ivan
23. P l e s n i č a r  T a t j a n a
24.  P o t o č n i k  I v a n k a
25. P o ž lep  A n to n
26. Sim onič M aks
27. T an šek  Jo ž k o
28. U rb a s  M arija
29. V o šn ja k  Sergej
30. V r e č k o  V l a d i m i r
31.  Z a d r a v e c  I g n a c
32. Z ag o ršek  F ra n c
33. Ž erak  E rn es t
34. Ž lah tič  B e r ta

P o p ra v n i izp it im ajo :
1. H asl M iran  iz fran co šč in e
2. Ig lič  F ra n c  iz zgodovine
3. K osi O liva  iz fran co šč in e
4. K o š ir A lb in a  iz m atem a tik e
5. L ip ič  B oris iz fran co šč in e
6. P o to č n ik  Jo ž e  iz m a tem a tik e
7. S an c in  B en jam in  iz zgodovine
8. Š libar Jo ž e f iz m a tem a tik e

Iz d e la li  n iso :
1. B erce  A lo jz ija
2. B ra zd a  E d v a rd
3. V rb an čič  Iv an k a

1. C e s ta r  A lo jz
2. Cilenšek Radovan
3. Č ab rijan  M lad en
4. Filipič Leopold
5. G ra d n ik  Sergej
6. G r u b i č  J a n k o
7. H valec  F ra n c
8. Je rc m ic  Ivan
9. Kancler Bojan

10. K e r ž a r  V a l e n t i n a
11. K ogej D ušica
12. K o jc  M ilan
13. K om ac Ja ro m ir
14. K o s tan jev ec  Z denko
15. L u p ša  N oela
16. M a jcen  M a rija
17. M egla  D anilo

VI. razred.
Razrednik: Stiplovšek Franc, profesor.

Iz d e la li  so:

1. C a r l i  S i l v e r i j
2. H a js  P a v e l
3. K a n c le r  N ad a
4. K e g l  J a k o b
5. K l a n č n i k  S t a n i s l a v
6. K ukovec  M a rtin
7. L a  j h V i d a
8. O r n i k  H e l g a
9. O so le  M a rja n

10. P a n ič  S re č k o
11. R a k u š  A n t o n

12. R i b i č  L i b e r a t
13. R o g i n a  A n a
14. R  u  s R u d o l f
15. S an c in  S m iljan
16. S evnik  N ad an
17. Snoj M a rija
18. Šenkel P e te r
19. Škof Jo ž e f
20. Šnedic D agm ar
21. V a len č ič  A n a
22. Z a l e t e l  J a n k o

P o p ra v n i izp it im ajo :
1. B e d ra č  Ja n e z  iz m a tem a tik e
2. G o sak  M e to d a  iz m a tem a tik e
3. K e rin  D an im ir iz m atem a tik e
4. K o re n ja k  S ta n is la v  iz m a tem a tik e
5. K o rp a r  V lad im ir iz nem ščine
6. R an čig a j M a jd a  iz m a tem a tik e
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7. S ta rc  V ik to r iz m a tem a tik e
8. S u h ad o ln ik  D ušan  iz m atem a tik e
9. U rb an čič  S v ja to p o lk  iz la tin šč in e

10. V rab ič  F ra n ic a  iz m a tem a tik e

Iz d e la l ni:
1. Šober M ilen k o

VII- razred.
Razrednik: Habe France, profesor.

Iz d e la li  so:
1. A l i č  F r a n 14. M ajcen  N evenka
2. A m b r o ž  F r a n c 15. M la k a r  S lavko
3. B aum an  A n to n 16. M o j z e r  I v o
4. B erlič  S rečko 17. P e r t o t  V l a s t a
5. Dobnik L ju b o 18. P e to v a r  M iro slav
6. G o l o b  L j u b o m i l 19. P o t o č n i k  V i k t o r
7. G o r t n a r  F r a n c 20. P r a p o t n i k  N a d i n a
8. H valec  Š tefka 21. R a k u š  V i n k o
9. J a g e r  V a lb u rg a 22. S an c in  A n ica

10. Ja n ž ek o v ič  B ogdan 23. S t r o p n i k  J o ž e
11. J e rm a n  R ado 24. Š terk  M a rija
12. K r a j n c  I v a n 25. Švelc V a lte r
13. L a š i č  Ž i v o  j i n 26. Vošnjak Dimitrij

P o p ra v n i izp it im ajo :
1. H vala  S o n ja  iz m a tem a tik e
2. K an cle r Jo ž e f iz m a tem a tik e
3. M ajcen  F ra n c  iz m a tem a tik e
4. P u rg  A n to n  iz zgodovine

Iz d e la la  n is ta :
1. P e tro v ič  V ida
2. R ib ič  J a n e z

VIII. razred.
Razrednik: Dr. Cajnkar Stanko, profesor.

Iz d e la li so vsi:
1. A lič Milojka 21. M a r i n č e k  I g o r
2. Blanke Oton 22. M arin ič  S lav ica
3. B rus M ira  (po p o p r. izp.) 23. M oh o rk o  F ra n c
4. Čoki Dušan 24. M u sek  A n to n ija
5. E l s b a h e r  E r n e s t 25. M usek  N ad a
6. F eguš K o n rad 26. O sole  F ra n c
7. G e r l e v c  R o z i k a 27. P e tro v ič  Ja n e z  (po p o p r. izp
8. G o ličn ik  F ra n c (po p o p r. izp.) 28. P o d g o ršek  H e len a
9. H a js  M ihael (pio p o p r. izp.) 29. Požlep Marica

10. H ed žed  S ta n k o 30. P rim c  Z la ta  (po p opr. izp.)
11. Ivanšek Fran 31. R em ec V era
12. Keržar Majda 32. S an c in  S aša
13. K izer L udovik 33. Šacer Jože!
14. K o la rič  B ran k o  (po  p o p r. izp.) 34. Šinko B o jan
15. K opič F ra n c 35. V a j s e n š t a j n  V i l m a
16. K ovač G ize la 36. V e l k a v r h  P a v l a
17. K ra jn c  A n to n 37. Vrečko Nada
18. K v ed er M a rta 38. Zavadlal Miloš
19. L ugarič  V ik to r 39. Z orko  A n to n  (po p o p r . izp.)
20. M ajcen  Z d en k a
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T eča jn i izpiti.*
I. Nižji tečajni izpit

se je vršil 10. junija pismeno ter od 11. do 14. junija ustno za oba 
oddelka IV. razreda. K izpitu se je priglasilo 35 rednih učencev(nk) 
IV. a razreda, 33 rednih učencev IV. b razreda, 5 lani za leto dni 
odklonjenih učencev(nk) in 2 privatna učenca.

Naloga za pismeni izpit iz slovenščine za oba oddelka je bila: 
S popotnim lesom po naši domovini. (Prosto.)

Po ustnih izpitih je izid tale:

IV. a razred:

I z p i t  s o  n a p r a v i l i

a) redni učenci(nke):
1. Blanke Erna
2. Bokša Stanislava
3. Bolafio Renato
4. D o k l e r  A n i c a
5. Hiršl Lujza
6. J e d l i č k a  Ž e l j k o  (opr.
7. Kodela Vera
8. Komac Nevenka (oprošč.)
9. Krajnc Franc

10. Loštrek Marija
11. Makoter Marijan (oprošč.)
12. Muršec Roza
13. Novinšek M arta

14. Ornig Elzbet
15. Osole Velena
16. P e r t o t  V l a d i m i r  (opr.)
17. P l e s n i č a r  S t o j a n  (opr.)
18. Prosnik Zora
19. Protopopov Aleksij (opr.)
20. R u d o l f  I v a n  (oprošč.)
21. S v e n š e k  F r a n c
22. Š e r b e l a  B o g o m i r  (opr.)
23. V a j s S i l v i j a  (oprošč.)
24. Vrdlovec Anica
25. Z a v a d l a l  Z d e n k a  (opr.)
26. Z a v e c  E m i l

b) po čl. 18, d pravil (delali izpit drugič):
1. Brumen Ljudmila
2. Š p a n  V i d a

c) privatni učenec:
1. Dobnik Dušan

c c(n k c ).
Debeli tisk  o zn aču je  od lične, r a z p r t i  p ra v  dobre , n av ad n i do b re  učen -
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O d b i t i  do
1. Bezjak Jožef iz zg. in zemlj.
2. Gačar Anica iz zg. in zemlj.
3. Hazenmali Franc, zg. in zem.
4. Murko Jožica, zg. in zemlj.

O d b i t a  n a

r o k a :

5. P raper  Bogdana iz zg. in ze.
6. Šarner Kurt iz zg. in zemlj.
7. Vitori Andreja iz zg. in zem.
8. Zec Marijana iz franc.

l e t o  d n i :  

1. Hajs Brigita

j e s e n s k e g a

IV. b razred:

I z p i t  s o  n a p r a v i l i
a) redni učenci:

1. Bohanec Franc 10.
2. Debeljak Ivan 11.
3. Dolenc Bojan 12.
4. Holc Anton 13.
5. Juvan  Boris 14.
6. K o d e l a F r a n c  (oprošč.) 15.
7. Lah Franc 16.
8. Piskernik Milan (oprošč.) 17.
9. Puklavec Ludvik 18.

S e l i n š e k  F r i d e r i k  (opr.)
Slavič Ivan
Šolar Stanislav
T orkar  Vincenc
Trebše Franc
Vigele Vladimir
Vončina Ljuban
Zernec Janez
Ž l e n d e r  M i r k o  (opr.)

b) po čl. 18, d pravil (delala izpit drugič):
1. Cenčič Ljuban
2. Trebše Frančišek

c) privatni učenec:
1. Kumer Janko

O d b i t i  d o  j e s e n s k e g a  r o k a :

a) redni učenci:
1.
2 .
3.
4.
5.
6 .

Cvikl Ignac iz zg. in zemlj. 
Furlan Dušan iz franc. 
Je lovšek Ervin iz franc. 
Jerm an  Jožef iz mat. 
Koren Stanislav iz franc. 
Krajnc Ivan iz zg. in zemlj.

7. Milič Zdenko iz franc,
8. Munih Ljubomil iz franc.
9. Rogelj Ladislav iz mat.

10. S tritar  Albin iz franc.
11. Trstenjak Ivan iz mat.
12. Zupanc Josip iz franc.

b) po čl. 18, d pravil (delal izpit drugič):
1. Žnidarič Božidar iz zgod. in zemlj.

O d b i t i  n a  l e t o  d n i :

1. Musek Rajko
2. Rančigaj Boris
3. S tarc Rudolf
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II. Višji tečajni izpit
se je vršil od 12. do 14. junija pismeno, od 17. do 22. junija pa ustno.

I z p i t n a  k o m i s i j a :  predsednik: Alič Fran, direktor za­
voda; podpredsednik: Paulinič Arnold, profesor, obenem izpraše­
valec za nemščino; Ingolič Anton, profesor, za narodni jezik; Kos 
Jože, profesor, za francoščino; Ja rc  Janko, profesor, za občo in na­
rodno zgodovino; Habe France, profesor, za zemljepis Jugoslavije; 
Podgornik Ljudmila, profesorica, za matematiko.

K višjemu tečajnemu izpitu je bilo pripuščenih 39 letošnjih osmo- 
šolcev(-šolk), 5 lani za leto dni odklonjenih učencev(nk) in 4 privatni 
učenci:

Naloge za pismeni izpit so bile:
1. iz slovenščine: S t a n u  s e  s v o j e g a  s p o m n i ,  t r p i  

b r e z  m i r u !  (Primerjajte življenjsko borbo in umetniški vzpon 
treh velikanov naše književnosti: Fr. Prešerna, Fr. Levstika in
I. Cankarja!)

2. iz francoščine: George Sand, Les laboureurs (La Mare au 
diable): J e  marchais . . .  mort de faim,

3. iz nemščine: Joachim Goltz, Der Steinbruch: Das flutende 
L ic h t . . .  die ganze Himmelsbläue zudeckte.

4. iz matematike: 1. Koliki so obroki letne rente, ki jo dobiva 
nekdo štiri leta namesto deset let, če so obroki, ki bi jih prejemal 
deset let, po 6000 din (p =  5 %)? — 2. Kolika je prostornina krož­
nega valja, ki ima osnovno ploskev očrtano trikotniku, čigar s tra ­
nice so v razmerju 2 : 3 : 4 ,  obseg pa znaša 36, če je valj visok 11? 
Koliki so koti trikotnika in kolik je polmer A včrtanega kroga? —
3. Napiši enačbo kroga s polmerom r  — 2, ki ima središče na pozi­
tivni x-osi in se dotika y-osi. Določi koordinati vrha največjega tri­
kotnika v polkrogu tega kroga nad x-osjo!

49



Po
 

us
tn

ih
 

izp
iti

h 
je 

tal
e 

re
zu

lta
t.

'Jo o
■ S . a

Ea

O r*
c  'n

<yO  o

> .S >  a

o  >w

rJ Q (N OhCN O*mCU

T3

(Mm 00

50

X> C £ C

*3 s

£  EUh -a

o Z

E P 3

ODCJ vj -C J o’ _J

CO r rro ro 00 ONro ro(N ro

51



O N/j

52



■o CL

O
•X3

in CQin l>  ir»l>

00

53



g-CQ

<Q ocd CQ

CO</)

00 ro

54

G
le

j 
še 

ni
žj

i 
in 

vi
šj

i 
te

ča
jn

i 
iz

pi
t!



. S
ta

tis
tik

a 
di

ja
ko

v 
in 

di
ja

ki
nj

.
I. 

Št
ev

ilč
no

 
st

an
je

.

“ )

g ü o
o

rt ^

n-i NU °

(M

' S  ‘ S (M

-a

00

ro (N in

55



II. Statistika redovanih dijakov(-inj) koncem II. polletja

R a z r e d

N a  k o n c u  
šo l. le ta  
je  o s ta lo

N iso  o s ta li  do  k o n c a  II. p o lle tja , 
ta k o  d a  n im ajo  le tn ih  o cen  po Število redovanih 

dijakov (-inj) 
fconc. II. polletja§ 52 § 54 sk u p n o

m. ž. sk . m. ž. sk . m. ž. sk . m. ž. sk . m. ž. sk .

I. a 10 26 36 1 1 1 1 9 26 35
I. b 33 33 2 2 2 2 31 31

II. a 12 30 42 1 1 12 29 41
II. b 39 39 1 1 1 1 38 38

III. a 10 33 43 10 33 43
III. b 43 43 1 1 1 1 42 42
IV. a 15 26 41 15 26 41
IV. b 40 40 40 40
V. 33 12 45 33 12 45

VI. 23 10 33 , . 23 10 33
VII. 23 9 32 23 9 32

V III. 22 17 39 22 17 39

S k u p a j 303 163 466 5 1 6 5 1 6 298 162 460

III. Statistika dijakov(-inj) po uspehu, vštevši dijake po
§§ 52 in 54.

R a z r e d ni
►—<

nj ja cd

im
. 

b 1 ^

IV
. 

b

> !> > V
II

I.

Skupno V %

Odlični ................................
Prav d o b r i ..........................
Dobri ....................................

l
14
16

3 i 3
9,14 

10 14

3
9

20

6
10
17

2
9

22

3
10
,3

1
5

21

6
7

21

3 1 
10 12 
913

9
5

18

41
114
194

8,79
24,46
41,64

Skupno jih je izdelalo . . 31 22
I

31 32
1

33 33 26 27
1

34 22 2632 349 74,89

Ima jih popravni izpit . . 
Neredovani (po § 52) . . 
Niso prišli k izp. (po § 54)
Niso iz d e la l i .......................
Izgube pravico do šolanja

4

1

6

2
3

10

1

6

1

10 8

1
1

11

4

7

5
1

8

3

10

1

4

2

7 91

6
19

1

19,52

1,29
4,07
0,22

Skupno jih koncem leta 
ni iz d e la lo ....................... J u

1
11 7 10 10 15 13 11 11 6 7 117 25,10

Skup. število dijakov(-inj) 36 33^42 39 43 43
1 1 1 I I

4140 45 33 32 39 466 100
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K V ažn e jš i odloki in razpisi.
1. Prispevek za dij. knjižnico in uporaba (min. prosv. IV. — 11.215 

od 11. VIII. 1939, oz. 13.899 z dne 11. IX. 1939).
2. Rodb. doklada za učence, odklonjene za leto dni pri nižjem, 

oz. višjem tečajnem izpitu. (Kr. ban. upr. IV. št. 14.434 z dne 19. VIII. 
1939.)

3. Dijaki ne morejo biti člani Strelskih družin, temveč le člani 
šolskih strelskih društev, oz. strelskih odsekov šolskih društev. Šir­
jenje »Naše volje« med šolsko mladino ni dovoljeno. (Kr. ban. upr.
IV., št. 20.068/1 z dne 26. okt. 1939.)

4. Telovadna povelja v slovenščini. (Kr, ban. upr. IV. št. 21.034 
z dne 7. nov. 1939.)

5. Otroci invalidov oproščeni taks (tudi šolnine), ne pa prispevka 
za zdravstveni fond. Otroci ruskih invalidov niso oproščeni šolnine 
po čl. 129 uredbe o voj. invalidih (min. prosv. IV. št. 17.127 z dne 
31. okt. 1939, oz. IV. št. 10.529 z dne 25. nov. 1939).

6. Učenci, kaznovani z izgonom po § 43. toč. 4. zak. o srednjih 
šolah, se ne morejo vpisati na meščansko ali učiteljsko šolo. Isto 
velja obratno. (Kr. ban. upr. IV. št. 375 z dne 18. jan. 1940.)

7. Širjenje »Slovenske mladine« po šolah ni dovoljeno. (Kr. ban. 
upr. IV. pov. št. 101 z dne 16. febr. 1940.)

8. Širjenje »Mladega Prekmurca« po šolah ni dovoljeno. (Kr. ban. 
upr. IV. pov. št. 171 z dne 23. febr. 1940.)

9. Učenci, ki samovoljno izostanejo iz šole, ne morejo dovršiti 
šolskega leta niti kot redni niti kot privatni učenci (min. prosv. IV. 
št. 3628 z dne 1. maja 1940).

10. Širjenje »Naše rasti« po šolah ni dovoljeno. (Kr. ban. upr. IV. 
št. 9199 z dne 1. maja 1940.)

L, O znan ilo  za  šo lsko  leto 1940/41.
P o p ra v n i izp iti se  b o d o  v ršili od  24. do  31. av g u s ta  1940. Za te  izp ite  se

im ajo  d ija k i p r ig la s iti  do  16. av g u s ta  1940. P rig lase  je k o lk o v a ti  z 10 d in  in za
v sa k  p re d m e t n a l e p i t i  še  k o le k  za  10 din. N a tan č n e jš i ra z p o re d  bo ra zg la šen  
n a  u ra d n i d esk i.

Šo lsko  le to  1940./41. se  bo  p r iče lo  1. s e p te m b ra  1940.
2. s e p te m b ra  se  b o d o  v p iso v a li u č en c i v I. in  II. ra z re d .
3. s e p te m b ra  se  b o d o  v p iso v a li u č en c i v III. in IV. ra z re d .
4. s e p te m b ra  v p iso v a n je  u č e n c e v  v V.— V III. ra z re d .
5. s e p te m b ra  v p is u č e n c e v  s tu jih  zav o d o v .
6. se p te m b ra  ro js tn i d a n  Nj. V el. k ra lja  P e tr a  II. S lu žb a  božja .
7. s e p te m b ra  bo  o tv o r itv e n a  s lu žb a  b o ž ja  in ra z g la s ite v  u rn ik a .
9. s e p te m b ra  bo  z a č e te k  re d n e g a  p o u k a .
Z a v p is v vse  ra z re d e , ki se  n e  sm e izv rš iti  b re z  sp r ič e v a la  o d o v rše n em  

n ižjem  ra z re d u , o z iro m a  o o p ra v ljen e m  sp re jem n em  o d n o sn o  n ižjem  teč a jn e m  iz­
p itu , je d o lo če n a  ta k s a  50 din, k i se  p r ile p i na  p rijav o .

57



O b v p isu  je  t re b a  p la č a t i  šo ln ino , p r isp e v e k  za  z d ra v s tv e n i  fo n d  in  za  d i­
ja šk o  k n jižn ico .

Šolnino, k i je le tn a , p lač a jo  učen c i, k a te r ih  ro d ite lji  a li sam i a li sk u p n o  p la ­
čajo  v eč  ko  8000 d in  n e p o s re d n e g a  d a v k a . Šo ln ino  p la č a jo  za  d a v e k :

p re k o
p re k o
p re k o
p re k o
p re k o
p re k o
p re k o
p re k o
p re k o
p re k o
p re k o
p re k o
p re k o
p re k o
p re k o

I.— IV. ra z r. V.— VIII. ra z r.
800 do 1.000 din d in 100 —

1.000 do 3.000 d in  . . . . . .  d in  11250 din 150 —
3.000 do 5.000 d in  . . . . . .  d in  150 — din 200 —
5.000 do 6.000 d in  . . . . . .  d in  26250 din 350 —
6.000 do 7.000 din din 400 —
7.000 do 8.000 d in . . .  d in  375 — din 500 —
8.000 do 9.000 din . . .  d in  487 50 d in 650 —
9.000 do 10.000 din  . . d in 800 —

10.000 do 12.000 din  . . . . . . d in  750 — din 1.000 —
12.000 do 15.000 d in  . . . . .  d in  1.125 din 1.500 —
15.000 do 20.000 din  . . . d in  2.000’—
20.000 do 25.000 din . . .  d in  1.875'— din 2.500 —
25.000 do 30.000 d in  . . . d in 3.000 —
30.000 do 40.000 d in  . . . d in 3.500 —
40.000 do 50.000 din  . . . d in 4.000 —

N ad  50.000 d in  d a v k a  se  p la č a  za  v sa k ih  n a d a ljn jih  z a p o č e tih  1000 d in  10 din 
šo ln in e  več.

R o d ite lji, k i im ajo  v eč  o tro k  na  d rž a v n ih  šo lah , p lač a jo  p o ln o  šo ln in o  za  p r ­
v eg a  o tro k a , za  v sa k e g a  o s ta le g a  p a  p o lo v ico . V sak  u č en e c  naj p r in e s e  k  vp isu  
p o trd ilo  d a v čn e  u p ra v e  o v išin i n e p o s re d n e g a  d a v k a  ro d ite lje v . O tro c i vo jn ih  in ­
va lid o v , z a šč ite n ih  z novo  u re d b o , so p ro s ti  v se h  tak s , tu d i šo ln ine .

Za z d ra v s tv e n i  fond  se  p la č a  20 din, za  d ija šk o  k n jižn ico  10 din.
O b  v p isu  v V. ra z re d  ne  sm e b iti u č en e c  s ta re jš i  od  17, ob  v p isu  v VII. r a z ­

re d  ne s ta re jš i  od  19 le t. O iz jem ah  za  V. in VII. ra z re d , če  ni u č en e c  s ta re jš i  k o t 
d v e  le t i  od  p re d p is a n e g a  š te v ila  le t, o d lo ča  k r. b a n sk a  u p ra v a . P ro šn je  se naj 
vložijo  p ra v o č a sn o  po ra v n a te ljs tv u .

D o lo čb e  d isc ip lin sk e g a  re d a  v e lja jo  za  vse  u č en c e (-n k e ) tu d i v v e lik ih  p o ­
č itn icah .

RAVNATELJSTVO.

M. Dijaški dom  v Ptuju.
V Dijaškem domu v Ptuju dobe dijaki za zmerno ceno popolno 

oskrbo. Ostali pogoji so razvidni iz prospekta, po katerega se je 
treba  obrniti na vodstvo Dijaškega doma.

58



. , • >*« > • •♦/'<• ■?.* f - \
' '

:■ v

i n P




